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Pi tutto restano tre cose:
la certezza
che stiamo sempre iniziando,
la certezza
che abbiamo bisogno di continuare,
la certezza
che saremo interrotti prima di finire.

Pertanto, dobbiamo fare:
dellinterruzione,
uh huovo cammino,
della caduta,
uh passo di danza,
della paura,
uha scala,
del sogno,
uh ponte,
della ricerca...
uh incontro.

Fernando Pessoa



SOLIDARIETA E POTERE

A volte non solo & naturale e lecito ma doveroso fermarsi a riflettere sul proprio passato.

Al tramonto di un lungo percorso, quando sempre, e sempre piti profondamente, senti il
bisognho non tanto di ricordare i momenti salienti di un vissuto che, in lontananza, appare
confuso, ma i periodi vitali carichi di essenzialita, la memoria diventa un valore storico.

T sempre, in ogni tempo, si evidenziano alcune idee e valori che sono rimasti costanti pur
nelle contraddizioni del percorso umano.

Alcune scelte, colte allinizio per un istintivo senso interiore, sono state alla base di deci-
sioni che hanno indirizzato tutta l'opera di solidarieta, diventata poi, nell universalita dei rap-
porti umani (razionali, politici, etici, ideali..), quellindispensabile forza, luce e calore, che han-
ho dato una ragione al cammino.

La razionalita, accompagnata dalla sensibilita, ne ha poi illuminato il senso, i motivi, il suo
concretizzarsi nei vari momenti legati alla storia geografica, economica, politica dei diversi
tempi e luoghi, dando risposte sempre pit adeguate al “bisogno” vicino e lontano.

Chiare e veritiere analisi sulle “nuove povertd”, confermano quanto la solidarieta sia
lunica “politica concreta” di cui anche la nostra gente ha urgente bisogno.

T facile, di fronte a certe immagini, sentire un senso di disgusto, di ribellione, ma l'unica
risposta & ancora la solidarieta che deve essere alla base soprattutto per chi, da orizzonti o
compiti diversi, & impegnato al “servizio” di oghi collettivita.

E qui si pone il problema di una solidarieta nel percorso politico-economico dei vari popoll
e delle varie poverta, anche se questa “povertd” ha un denominatore comune: la perdita di
dignita o, peggio, lumiliazione.

In decine di anni d'impegno, man mano che da una prassi in risposta agli effetti disastro-
si del sistema, generatori di inumane sofferenze, nascevano sempre pin forti nella coscienza i
“perche” (perché questa inumanita? questa sofferenza intollerabile, senza un motivo?..), si
faceva forte il bisogno di una solidarieta che lotta contro le cause, vecchie e nuove, che
hanno la radice nell'ingiustizia.

Ma lingiustizia & fatta dalla sete di potere di pochi, quei “pochi” di sempre, fatta di un
egoismo che prevale su ogni senso di umanita, di razionalita, di fede, di ogni ragione laica o
sacra, quei ‘pochi’ che condizionano il percorso storico di ogni popolo come di ogni indivi-
do.

T cosi il rapporto, anzi lo scontro, tra solidarieta e potere & stato inevitabile.

T maturato un senso di disgusto, di ripugnanza morale, di awersita profonda verso ogni
potere (politico, economico, etico, culturale, religioso..) e verso chi soprattutto lo combatte

con la pietd, ma lo giustifica con falsi motivi morali e, spesso, con pretese razionali.



Quindi la lotta, la solidarieta diventa, deve diventare, una rivoluzione contro il potere
dell'ingiustizia che ha ben precisi momenti storici, cause e homi.

1l nostro sistema & fondato sulla “dittatura del potere” e sulla “schiavitu dei popoli”
(sudditi.

1l potere afferma la liberta di dare e di ricevere solo secondo le regole del sistema. Chi,
invece, da per “dovere” ¢ pericoloso perché rompe le barriere invalicabili che dividono la casta
ricca (qualsiasi casta) dal povero; inoltre, chi riceve, se prende coscienza della sua dignita e
dei suoi diritti, diventa un avversario incontrollabile.

Nel lontano 1988 ero, da pochi giorni, in Gruatemala, a Chimaltenango.

Venni invitato da una comunita, Los Jometes, dove erano rimaste solo vedove ed orfani
con pochi uomini anziani, a dohare un piccolo aiuto, ma soprattutto una vicinanza umana e
politica alla loro lotta e sofferenza.

Ascoltandoli ebbi la sensazione di una comunita che, pur nella condivisione e comunione,
sembrava aver perso |a speranza di costruirsi un futuro diverso.

Mi invitarono a dire due parole.

Alla breve riflessione sulla dignita e uguaglianza di ogni uomo e donna, di ogni essere
umano, ovunque fosse nato, in qualsiasi terra abitasse e qualsiasi fosse la sua condizione, po-
Vero o ricco, campesino o vescovo, presidente, papa... ci fu una grande sorpresa.

Un uomo si alzo di scatto e, rivolgendosi alla sua gente, con un accento forte e commos-
50, come se avesse scoperfo un tesoro, con un tono deciso disse: «Avete sentito cosa ha
detto P. Renato?... che siamo tutti uguali, il presidente della repubblica, il vescovo, il papa... e
che tutti abbiamo gli stessi diritti, il diritto allidentica dignitaly.

Ci fu prima un brusio quasi di stupore, poi tutti si alzarono in piedi in un battimani di gioia,
liberatorio.

WNon pensavo di aver detto nulla di cosi importante, di rivoluzionario, e rimasi sconcerta-
to.. ma loro in quelle parole avevano scoperto la loro dignita e si sentivano pronti a lottare
per un futuro di liberta e giustizia.

Era nata in quella gente una nuova coscienza rivoluzionaria, pericolosa per il potere.

Un po’ di elemosina, costruire una scuola, fare un pozzo.. questo puod essere ammesso.

Aiutare i propri cittadini ad avere coscienza dei loro diritti.. questo non si puo! Questa so-
lidarieta, lunica vera, & disobbedienza, & fare una rivoluzione che si paga con lisolamento,
con la poverta estrema e la perdita di ogni diritto, con la stessa vita.

Ma la solidarieta pud, deve divenire una forza popolare rivoluzionaria.

Non & possibile nessun cambiamento vero, profondo e duraturo, sia sul piano socio-
politico che etico-giuridico, senza una rivoluzione solidale che dia vita ad una nuova presa di

coscienza.



La solidarieta deve diventare un valore fondamentale dell'azione del potere, per questo il
“potere” deve essere la conseguenza di un forte processo popolare.

Una mentalita comune solidale non pus essere frutto di un sentimento pietistico o, peg-
gio ancora, di un'espressione etico-religiosa, ma di un diritto che determina un comporta-
mento giuridico.

Per questo & necessaria una cultura politica della solidarieta non solo per chi esercita il
potere ma anche per il popolo, per la gente comune.

Una cultura che agisce in modo determinante nella scelta delle persone, come nei loro
programmi, e pure in una cultura che esercita il diritto di controllo sul potere, obbligandolo
ad agire secondo i fondamentali principi di una solidarieta posta alla base della convivenza
sociale.

Nella Pichiarazione dei Piritti Universali del 1948 manca il “diritto alla solidarietd”... ma
& maturo il tempo di una solidarieta come diritto per ogni popolo e di oghi singola persona e
hoh piut un optional che dipende dalla sensibilita e da una fede religiosa-politica.

Un codice della solidarieta non ha come fine la costruzione di una “Gerusalemme cele-
ste’, anche perché non & né religiosa né laica, ma ha il compito di riempire i vuoti
dell'ingiustizia e attuare quella giustizia dove ogni essere si incontra con la sua storia perso-

hale e quella comune’.

RPenato Piccini

! Tratto dal Quaderno della Fondazione Guido Piccini n. 009, su La critica del potere nella societa
globale, in preparazione.
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VERDAD

L’America Latina sta riacauistando un posto di I"cw-
primo piano nell’attenzione infernazionale sia per gli 5'0"
interessi economici del capitalismo occidentale, sia pure L

per il fermento popolare, indigeno e del settore intellettuale =
contro nuove forme di colonizzazione dei territori e di ——
sfruttamento delle loro risorse. %G' PA Z
La nostra solidarieta é a totale sostegno dell’emancipazione
dei popoli indigeni come delle libere scelte democratiche dei
Guardando ai cambiamenti profondi e innovativi di diversi paesi
- vedi Bolivia, Uruguay, Ecuador... -, & evidente che siamo dinanzi -
a nuove esperienze di democrazia, uguaglianza, giustizia, rispetto ": PASI ON
delle diversita e della dignita che possono essere di modello e stimolo o~ UBE R .
per la vecchia democrazia europea. g
S TAD

- o

Gabriel Garcia Marauez, morto il 17 aerile di auest’anno, nel suo Ll &

Discorso in occasione della consegna del Nobel per [a letteratura,
nel lontano 1982, fece alcune dichiarazioni ancora pienamente attuali. : o

«la solidarieta con i nostri sogni non ci fara sentire meno soli finché non si con-
cretizzerda in atti di sostegqno legittimo ai popoli che coltivano il desiderio di avere
una vita propria nella ripartizione del mondo. (.. .)

Di fronte all oppressione, al saccheqggio e all abbandono, la nostra risposta & fo vi-
fa.

WNé i diluoi né le pestilenze, né le carestie né i cataclismi e nemmeno le guerre
eferne attraverso i secoli dei secoli sono riusciti a ridurre il tenace vantaggio dello
vita sulla morte. (. ..)

Una nuova e impetuosa utopia della vita, in cui nessuno possa decidere per gli altri
perfino sul modo di morire, dove sia davvero reale lamore e sia possibile lo felici-
fa, e dove le stirpi condannate o cent’anni di solitudine abbiano, finalmente e per

sempre, una seconda opportunita sulla Terray.

L’ INFORME DUEMILAQUATTORDICI - DUEMILAQUINDICI presenta, come gli anni passati, una
lettura delle varie tematiche secondo le analisi e prospettive latinoamericane e vuole essere uno
strumento di cohoscenza e riflessione su un continente da cui vengono proposte, esperienze, so-
luzioni che Possono essere uno stimolo per tutti coloro che credono in un diverso sistema-mondo
e ih una globalizzazione dove siano i popoli, le loro pil elementari esigenze, le loro pill alte utopie
a decidere il futuro della terra e dell’'umanita.
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A 25 annil edlle
Convenzione sui Diritti dellinfanzia (&3PG

{ diritti di bambine, bambini e adolescenti non sono

ancora una realta ma un obiettive da raggiungere
che sembra, a volte, allontanarsi in un sistema-
mondo dove la loro vita e serenita non & certo una
priorita, dove giustizia e uguaglianza non sono og-
getto essenziale di politiche e strategie...

Le parole di Otto René Castillo danno voce all’utopia
di un mondo che metta davvero al primo posto il loro

“ y »
sorriso .

Ritorno al sorriso

lo vedo og4i,
T bambini in un lontano paese d merica,
di domani nella culla del mais.
saranno felici. Pal mio difficile tempo
vedo un volto di bimbo
(I[‘l loro sorfiso inondato di felicita
€ un sorfiso silvestre e collettiva.
collettivo).
Vedo i bambini allegri
To, circondati da inquisitori,
uomo in lotta aguzzini impotenti
hel mio tempo e funzionari pieni di terrore,
dico: domani e,

i bambini saranno felici,
torneranno di huovo a ridere,

di nuovo torneranno a nascere hei giardini.

Dalla
mia amara oscurita
esco e fuggo
dal mio duro tempo
e Vedo la fine
della corrente:
bambini felici,
no, piu che felici,
appariranno
e si innalzeranno
come un sole di farfalle
dopo I'acquazzone
tropicale.
1 bimbi
inonderanno
il mondo
con il loro canto,

sono felice nel mio cuore
pieno di case e di strade
e di torture e fame,
perché vedo il sorgere del sole
colmo di fiori, carezze e giochi.

Sono felice per linfanzia futura,
la cui agile statura nuova
proteggo
nel mio cuore
poverissimo.

Sono felice con la mia allegria,
perché nulla puo impedire
la nascita dei bambini
in una nuova storia
ih un nuovo vento profondo.

Sono felice per i bambini del mondo

che verra, e, lo grido a voce alta,
pieno di gioia universale.

OT7T0 RENE CASTILLO

Otto Kené Castillo, poeta quatemalteco, /otts per la liberta del suo papolo;

nel 1962, a 31 anni, calturdo dall Esercito, Fu torturdo e bruciado vive.
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[ nostri bambini e bambine, ragazze e
ragazzi abbiamo sempre cercato
— insieme a tutti voi — di renderli felici...
£ c’e ancora molto da fare... altri volti e
altre storie c¢i chiamano. Anche in altre geografie tanti, troppi, hanno bisogno che
qualcuno gridi a tutti e dappertutto la verita.
José Marti affermava:

«/ bambini nascono per essere felici»
£ questo dipende da ognuno di noi.
Ogni sorriso in pia sard una vittoria per l'intera umanita e il mondo sara pii ricco e

pid libero... per ogni donna, per ogni uomo.

S}



L'infanzia negata di oggi

Oa uno dei tanti campi—praf‘ug/)i
sparsi per il mondo

Una bambina palestinese,
durante gli attacchi di
lsraele, copre gli occhi del-
la sua bambola perché non
veda (‘orrore che la cir-

conda.

le ultime parole di questo
bambino siriano di 3 anni,
ferito a morte:

«Quando moriro, glielo
raccontero io tutto c)uesfo
a Dioy.

Chi ha rubato i loro giocl)i e il loro futuro?
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Mineri a rischie: il mende a rischio!

Nel nostro mondo, dove si produce circa un 40%
in pia del cibo necessario per nutrire tutfa (umani-
ta, ogni giorno 34.000 bambini muoiono di fame.

Perd moltissimi altri, pur con difficolta, sopravoi-
vono anche se, spesso, a un prezzo altissimo: molti
devono lavorare in fenera eta — si calcola in pia di
600 mifioni nel mondo il numero di bambini lavora-
fori, molti senza percepire alcun salario —.

£ stiamo ancora parlando di bambini che vivono
softo un fetfo: pic grove & la situazione per i 150
milioni che vivono nelle strade delle grandi citta.

“Prima i bambini” si & soliti dire.

£ questo fu preso alla lettera nella guerra prefub-
bricata di fran e /rm), tra il 1980 e if 1988, dove i
bambini, troppo piccoli per combattere, venivano
mandati ol fronte per “scoprire” le mine nemiche. ..
calpestandole.

Mo non & questo che si infende: “prima i bambini”
come speranza di qaa/cosa migliore, perché il pre-
sente puo — e deve — essere migliore (un cagnolino
del Nord mangia pia carne di un bambino del Sud
del mondo; uno degli offari pia in espansione & lo
pornografia infantile. .. ): [umanita sta impazzendo?

Minori affumati, sfruttafi, emarginati; bambini vit-
time quando douvrebbero essere privilegiati; bambini
che mendicano, che non giocano, che non sognano;
bambini che disturbano, superflui, bambini-soldato,
bambini che — appena iniziata la loro vita — hanno
dinanzi o loro un nero destino.

Anche se leqalmente si suppone che ogni bambino
sia protetto da diritti costituzionali in qualsiasi par-
te del mondo, secondo quanto previsfo dalle con-
venzioni internazionali, lo cruda realta insegna che
non son pochi i luoghi dove un bambino lavora, non
termina lo scuolo, soffre malattie evitabili cresce in
contesti di estrema violenza.

Cosa significa “minori a rischio”?

£ un concetto ampio, pia descrittivo che operativo,
cosi come parlare di ‘circostanze particolarmente
difficili” (...) che debbono essere affrontate in
campo politico e sociole. Bisogna agire sulle basi
sociali che producono disuguaglianza ed esclusione.

«ll mondo non risolverad i suoi principali problemi
finché non impara a migliorare gli investimenti
per lo sviluppo delle sue bambine e bambini»

UNICEF

Perché muoiono di fame tanti bimbi? Perché in
quantita fanto enormi sono condannafi a crescere
ai limiti dello sopravoivenza? Poco cibo, senza ac-
qua pofabile, scarsa o nessuna scuola o atfenzione
medica. Perché un bimbo puo essere reqalato o
venduto? C'e forse qualcuno che decide di lovorare
a 6 anni? Qualcuno che sceglie di condividere uno
scarso pane con una decina di fratelli o sopportare
le botte di un padre alcolizzato? Non sono i bambini
che decidono lo guerra che [i vedra soldati. (.. .)

I rischio che corrono milioni di piccoli (si calcola
che ci siano 3 nascite al secondo) & semplicemente
nascere poveri, nascere emarginati, in definitiva:
nascere. Lunica prevenzione perché questo ‘liefo
evento” non aggiunga un numero alle statistiche di
minori in condizioni di alta vulnerabilita non & evita-
re che nasca, ma evitare che continui ad esistere lo
poverta.

La situazione dellumanita non migliorera finché
non si potenzieranno al massimo (attenzione e lo
preparazione dei bambini, Dovrebbe esser sempre
piu evidente che lo ricchezza delle nazioni & lo sua
gente. Allora, cosa impedisce che si agisca di con-
sequenza? Perché, al di la di pompose dichiarazioni
la situazione non migliora? (. ..)

{ diritti dellinfanzia non sono, ol momento, una
realta sicura, sono aspirazioni. (.. .)

1 pantaloni i portano gli uomini”; “gli omosessua-
li sono disprezzabili’; i ...... bisogna ucciderli tut-
ti” - e qui si puo riempire lo spazio in bianco con
que//o che si preferisce: negri, ebrei, musulmani,
comunisti, drogati, senza fissa dimora, barboni. .. -.
Modificare alcuni stereotipi considerati normali puo
essere un pofente fattore profettivo per tutti e pro-
muovere benessere.

La salute mentale di una comunita non & lo man-
canza di conflitti al suo interno, ma lo sua maturito
per affrontarli e discuterne. .. forse non “risolverli”
pero elaborarli, tollerando e rispettando le differen-
ze. Ed anche prendere sul serio il problema dei di-
ritti dei bambini: o considerare (o discriminazione

femminile non come un problema soltanto delle

1. Marcelo Colussi, Menores en riesgo: iel mundo en riesgo!, Guatemala 19 agosto 2014
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donne ma di tutti; o avere il coraggio di offrontare
faba... per lo meno atteggiamenti folleranti se non
sofidali: riconoscere che non ci sono ‘“scorie” socia-
li, ma che una societa ‘produce” i suoi marginali, e
futti abbiamo a che vedere con questo fatto. Chi de-
cide cio che & superfluo? Pers, per caso, qualcuno
‘@ di troppo™?

Come sempre, in qualsiasi ordine, lanello pici de-
bole & il primo a spezzarsi. Quando ¢i sono poche
risorse economiche, quando si vive af bordo della
sopruvvioenza, lo vita non vale niente e non esiste
progetto di futuro, questo anello & rappresentato
quasi sempre dai bambini, i pia soggetti ai colpi di
ogni tipo. Ed essere emarginato allinterno dell’e-
marginazione non & un buon pronostico.

1/ gruppo a pia affo rischio sono i bambini che, per
i pia diversi motivi, lasciarono lo loro casa e vivono
nefla strada. Qui il rischio & quasi assoluto: rischio
di morire (a Rio de Janeiro gli squadroni della mor-
fe ne massacrano con lo loro “pulizia sociale” fino
cinque ol giorno), di
drogarsi, di diventare
un disadattato, un de-
//nquenfe, di prostituir-
si, di essere oggetfo di
ogni maltrattamento e
umifliazione... Un ri-
schio che, quasi sem-
pre, sf  concretizza.

l problema & proprio
questo che nessuno si
interessa di loro. Come
pensare a un sano 8oi-
luppo se non c'& un “altro” che veglia sul piccolo in
formazione? (. ..)

Le politiche neoliberali in atto producono sempre
piu esclusione. In tutte le grandi citta crescono ver-
tiginosamente le colonie periferiche. Cresce anche
in forma aflarmante (o de//nquenza giovanile, i
bambini di strada ( in generale sono le zone urbane-
precarie le produttrici di questi fénomeni).

L'emarginazione, cruda realtt dei nostri giorni,

aumenta. Coloro che non sono integrati nefla nor-
malita, nella logica dominante, coloro che “sono di
froppo” sono sempre di pic. Ma puo qualcuno esse-
re ‘superfluo™? Tecnici in economia parlano di ‘po-
polazioni eccedenti”. Chi & in pia & al i fuori della
leqge (si parla infatti di “insediamenti irreqolari”).
{l rischio che corrono coloro che fi vivono e cresco-
no & rimanere ol margine della legge, in ogni senso.

Pero, davvero qualcuno puo essere “superfluo” o
Questa & una perversa cosfruzione sociale fotta o
partire da simmetrie ingiusfe?

In nome di quale esercizio di potere qualcuno pud
arrogarsi il diritto di decidere chi & superﬂuo?

Un bambino cresciuto in queste circosfanze, dove
lo situazione pia probabile &, se ha fortuna, la pura
sopravvivenza, dove la violenza dei fatti ha il frago-
re di una guerra, con lo differenza pero che non &
un avvenimento straordinario ma (o quoﬁdfbnifb. ..,
deve rivelare dolorosamente tutfo quanto ha riceou-
fo. Se lo sua condizione umana & ‘trasgredita”
giorno dopo giomo,
sara poi frasgresso-
re.(...)

Lavoriamo  perché
non ci sia ingiusﬂ'zia,
non c¢i siano poveri
afl limite dello so-
pravoivenza, guerre,
traffico  di  droga,
bambini abbandona-
til... sappiamo ftutti
che il futuro sono i
bambini.

{ minori abbando-
nati, o rischio, affamati, senza scuolo, picchiati, co-
stretti o lavorare, trasformati in soldati o in oggetto
sessuale, sono problemi politici, pubblici, sociall.
Pertanto anche le soluzioni debbono essere politi-
che. Perd non come azioni tecniche di ‘professioni-
sti” della politica, ma come preoccupazione di tutti
noi aflo stesso modo, come membri di una comunito
che appartiene a tutti nello stesso modo.



SGuatemala
«LLOSTRACISMO DELLINFEANZ S

Migrazione di sopravvivenza & stato definito un
fenomeno in costante crescita: bambine, bambini,
adolescenti del Centro America (soprattutto Gua-
temala, Honduras, £l Salvador) hon accompa-
gnati da adulti cercano di superare la frontiera
degli USA.

£ da disperati attraversare il “terreno minato”
che é il Messico dove (spesso anche da coloro
che dovrebbero, per legge, proteggerli) vengono sequestrati, torturati, venduti a bande del cri-

mine organizzato e narcotrafficanti, fatti scomparire nel nulla...
Li aspetta un lavoro in condizioni di vera e propria schiavitu, lo sfruttamento sessuale, diveni-
re “donatori” del traffico di organi...

«In entrambi i lati defla frontiera ci si approfitta di questi innocent. £ assoluta ( 'impunif& di cui benefi-
ciano i paesi di origine, di passagqgio e di arrivo. Business redditizio e proficuo dove si maneggiano
enormi somme di denaroy’.

Intanto nel loro paese...
«l Pubblico Ministero del Guatemalo annuncio che denuncera i genitori dei bambini migranti che
viaggiano soli verso gli Stati Uniti. (. ..) Si vuol criminalizzare i genitori che si vedono obbligati o
andarsene dal paese o, peqggio, o congedarsi dai loro figli che intraprendono lo strada da soli per
uscire dalla miseria, dafl'esclusione, dalla violenza, dal crimine. . . »>.

l 16 luglio, durante ['omelia, [Arcivescovo Metropolitano di Citta del Guatemalo, Oscar Jufio Oian
Morales, sottolineo lo necessita che le leqqi guatemalteche prevedano pene severe per i genitori che
permettfono che i loro figli viagqgino soli verso gli Stati Uniti. Sono loro, infutti, gli incaricati o educare e
a vegliare per i minori». (Emisoras Unidas)

Non si cerca il superamento delle cause profonde dellimmigrazione e si criminalizzano, in-
vece, gli anelli deboli, le vittime del fallimento di uno
Stato di diritto o, peggio, di un disegno di societa ba-
sata sullesclusione, la corruzione e, soprattutto,
limpunita.

E legittimo cercare in un’altra terra Uopportunita
che ti nega la tua: non & un delitto migrare. Non si
possono giudicare i genitori per mettere a rischio la
vita dei loro figli... bisogherebbe, prima, “stare nelle
loro scarpe” e vivere la loro situazione.

Ogni caso di questa migrazione di massa & diver-
so, ma & evidente che fuggono dalla violenza della miseria che regna in questi paesi, dando

continuitd allimpunita di un sistema corrotto ed escludente.

! 1Ika Oliva Corado, Gobierno de chafarotes criminalizza a los padres de nifios migrantes, Adital 18-07-
2014
2 Idem
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«lo Stato ha (o responsabilita principale. £ uno Stato organizzato per difendere i privilegi doi una mino-
ranza e per questfo non assicura i servizi essenzioli che deve offrire come politica redistributiva: assi-
stenza sanitaria, educazione, casa, lavoro, comunicazioni, sicurezza, ricreazione.

Negli anni ‘80, la violenza genocida espulse decine di migliaia i guatemaltechi. La maggioranza si
sposto verso il Messico in accampamenti di rifugiati. Altri se ne andarono come immigranti — legall, il-
legali o irreqolari — negli Stati Uniti. In tutte le ondate, in un modo o in un altro, il manico del coltello ce
('ba nefla mani lo Stato.

Nonostante questo, in una dichiarazione vergognosa, il presidente Otto Pérez Molina responsabilizzo il
movimento di difesa del territorio per lo crisi umanitaria dei bambini, bambine e adolescenti migranti in
custodia delle autorita negli Stati Uniti. Pérez Molina offermo che queste organizzazioni “si oppongono
allo sviluppo” limitando le possibilita oi bambine, bambini e adolescenti. In un perverso atteggiamento di
criminalizzazione e persecuzione politica a//'opposiz/one comunitaria, il presidente fece una dichiara-
zione irresponsabile senza affrontare il problema di fondo.

1l direttore della Asociacion £/ Refigio de la Niriez, Leonel Dubin, affermo che il governo del Guatemala
non ha assolutamente lo capacita di far fronte alla deportazione di oftre 17 mila bambini, bambine,
adolescenti. I sistema di attenzione all'infanzia e adolescenza a rischio non ne ha le condizioni né viene
rifenufo opportuno prepararsi a questa contingenza.

Allostracismo derivato dallindifferenza e trascuratezza statale, che significo un esodo con esperienze
fraumatiche, pofrebbe aggiungersi un nuovo spostamento fisico e sociale, dinanzi allo cecita presiden-
ziale. Invece di usare la crisi per portar pane alla sua tavola di violenza politica, il presidente farebbe
meglio o convocare gruppi sociali; a riunire sforzi per accogliere chi ritorna, o costruire un meccani-
smo di accoglienza e attenzione semplice e veloce che i ricollochi al pia presto nelle loro famiglie, in
condizioni di dignita e sicurezzay'.

C’é un interrogativo che sorge: hanno responsabilita gli Stati Uniti per la migrazione di que-
ste bambine e bambini e della violenza da cui fuggono?

Ry Attraverso governi corrotti e dipendenti (i gobiernos titeres
ﬁ" tanto denunciati dai movimenti sociali), gli USA (e non solo)
”Il impongono politiche che, di fatto, impediscono un reale svi-
Dmmead luppo per tutta la popolazione.
F—

| loro interessi economici sono prioritari contro ogni richie-

DEMOCRACIA sta di giustizia e democrazia, cosi mentre, da una parte, cri-

B siaieiatl minalizzano ogni protesta popolare incarcerando, ucciden-

do, facendo scomparire leader, attivisti e autoritd indigene,

dallaltra, organizzano (vedi, ad esempio, in Yenezuela) rivolte orchestrate contro ogni tentativo

di sovranitd popolare che li escluda dalle decisioni nazionali, rivolte che servono come scusa

per rappresaglie e pesanti interventi in ogni campo; molte voci critiche che denunciano la verita
dei fatti sono fatte tacere (e per sempre!).

Itka Oliva Corado si chiede: «Non vogliono bambini migranti negli Stati Uniti? £ allora lascino

in pace UAmerica Latina. Perd, lo so bene, é una chimera questo desiderio!».
Si sta realizzando il pronostico di Susan George nel Rapporto Lugano I (il primo & del 1999):
«Saremo testimoni dell'intensificarsi della pressione migratoria poiché milioni di persone cercheranno

di fuggire dal loro ambiente L)uando diverra impossibile viverui. { pic migreranno all'interno dei confini
nazionali ma tanti altri tenteranno di raggiungere i ricchi paesi del Nord. LEuropa e il Nord America

! 1duvina Herndndez, El ostracismo de la nifiez, Plaza Publica 11-07-2014
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hanno finora reagito alle migrazioni con durezza, con
‘risorse” militari e di polizia. Questi sforzi, tuttavia, si
sono dimostrati infruttuosi, a giudicare dolle stime del
numero di immigrati illeqali che hanno attraversato le
frontiere: almeno 1 1 milioni negli Stati Uniti provenienti
dal Messico, dal Centro America e dal resto dell Ameri-

ca Latina e di decine di migliaia nei paesi dellUnione
Europea»' }

L’'immigrazione verso gli USA & una tradizione che per i centroamericani risale agli anni '70-
‘80, gli anni delle dittature e della violencia.

La prima causa, il massimo comun denominatore delle richieste di asilo, &€ la violenza.

Ma la violenza in Centro America ha legami con gli USA?

«flf governo degli Stati Uniti ha una responsabilita diretta nella produzione di quelle polveri anti-insurre-
zionali da cui viene questo fango delinquenziale che attizza e protagonizza la violenza ( .. } Lo violenza
deve essere storicizzata perché appaiano le sue linee di continuita. Una visione ridotta sfugge a questa
storicizzazione e alle sue ragioni politiche. Permette che i nuooi rifugioti siano frattati come gente sen-
za sforia, ai qua/i non si chiede da qua/i polveri vengono i fanghi da cui fuggono ora. Per questo lo vio-
lenza attuale suscita fanto stupore. (.. .)

Gli accordi di pace in Nicaragua (1990), £l Salvador (1992), Guatemala (1996) — con la concomi-
fante messa in pensione dellHonduras come piattaforma degli eserciti stranieri — ravoivarono la spe-
ranza che lo regione volfasse finalmente le spalle a un ‘incallita violenza. Si attendevano almeno quattro
cambiamenti: i decenni di militarismo avevano foccato lo fine, /'opzione per la violenza come mezzo
prioritario per dirimere le differenze politiche sarebbe stato un pezzo da museo, il bonus dello pace
avrebbe liberato risorse produttive e [ ‘investimento straniero sarebbe arrivato o fiumi.

Tutte queste previsioni si realizzarono, ma non nella misura e nello direzione sperate. La riduzione de-
gli eserciti fu terreno fertile per il crimine organizzato, con cui i militari consolidarono un potere softer-
raneo conosciuto da tutti, anche se detto “potere occulto”. La violenza, non pia monopolio nelle mani
deflo Stato, si dissemino. Il bonus per lo pace fu una chimera perché i mecenati della guerra comincia-
rono a usare il contagocce per dare gli aiuti che prima davano a piene mani, L'investimento straniero si
concentro nelloa compera di imprese esistenti, nel commercio di articoli importati e nell ‘offerta di lavori
di sussistenza nelle /naga/hs, rafforzando lo dipendenza esterna, [ 'esporfazione dei benefici e lo preca-
rieta del lavoro. Invece della prosperita annunciata, i paesi centroamericani continuano ad essere sce-
nario di violenza e base del crimine transnazionale organizzato. Sono esposti ai quattro pericoli seqna-
lati dol sociologo guatemalteco Edelberto Torres-Rivas: [involuzione delle democrazie non ancora con-
solidate, [ 'uél’c)uifb della violenza, la banalizzazione dell’orrore e il terrorismo di Stato»?.

Le maras (bande giovanili) sono davvero la principale minaccia? Molti sostengono che le ma-
ras sono, contemporaneamente, protagoniste e capri espiatori di coloro che concentrano il po-
tere in societd ingiuste, dove regna corruzione e impunitd, con profonde disuguaglianze, senza
opportunita per i giovani.

«le maras sono state presentate a//'opinione pubblica dal mondo istituzionale come la principale mi-

naccio olla sicurezza di ogni cittadino nella regione e come nuovi elementi di insurrezione urbana ca-

! Edizione italiana, Susan George, Come vincere la lotta di classe, FELTRINELLI 2013
2 José Luis Rocha, Centroamerica. éTiene responsabilidad Estados Unidos en la violencia de la que
huyen?, ENVIO n. 389 - agosto 2014
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paci di prendere il controllo dello Stato. La costruzione di questi immaginari conduce a una criminaliz-
zazione dei giovani che non prende in considerazione lo reale proporzione della loro partecipazione alla
oio/enza), si evifa, cosi, /'approfbmﬁmenfo di un fenomeno di cui ben poco si sa e si caricano le tinte
iniettando combustibile al populismo punitivo che favorisce o distrugqge carriere politiche. ( .. )

Le maras si formarono dallincrocio di bande giovanili composte da salvadoregni residenti a Los Ange-
les e gruppi oriundi della citto. La loro diffusione & dovuta afla massiccio espulsione dei mareros ai loro
paesi o 'or(qine, lasciando pero infatto una specie di cordone ombelicale che continua ad unire le atfuali
maras centroamericane con que//e statunitensi, aftraverso un attiva circolozione doi membri, reqole, di-
rettive, appogqio internazionale e fondi per lo compera di armi. ( .. )

Zggmunf Bauman spiega alcuni aspetti dello violenza come reazione deqli esclusi dinanzi ad una post-
modernita che li discrimina e li mantiene ol margine per cui W riflutaro-escluso finisce per acceffare lo
sua imperfezione e inferiorita soclale, non é, 94//}70’/,' casuale che le vitfime si difendano. Prima of accef-
tare passivamente il rifiufo preferiscono rifiutare coloro che i rifiutano” (. . . ).

In una sorte di populismo punitivo, i governi centroamericani decisero di segnalare nuovi nemici pubbli-
ci, sempre tra i giovani, cambiando il discorso della sicurezza nazionale con lo sicurezza sociale, pero
riproducendo i loro vecchi habitus omicidi sotto forma di azioni di pulizia sociole nelle strade e nelle
carceri. Incendi “accidentali” e armi misteriosamente introdotte nelle carceri decimarono mareros e
scatenarono la loro rabbiay’.

Dietro le espressioni di estrema violenza nelle strade c’'@ sempre una causa, come,

ad

schio di morire di fame, di malattie curabili o di uno sparo. £ allora ogni
decisione, anche la piu disperata, pud apparire come la “salvezza”... Nes-
suno fugge senza una ragione forte! Sempre piv spesso migrano non solo
per la povertd ma anche per paura di morire. Ed & tragico il fatto che la
scelta di intraprendere la via verso la frontiera USA venga percepita da un
numero sempre pivu alto come “la soluzione da seguire”.

Per quanto riguarda la violenza non si pud dimenticare la riduzione de-
gli eserciti senza nessuna operazione di reinserimento nella societa civile
di giovani addestrati alla violenza, in maggioranza truppe con licenza di

esempio, la povertd, la disoccupazione, la mancanza di op-
portunita per studiare, la “mano dura” e le politiche ostili per
la popolazione piUu vulnerabile... e tutto cid peggiora la gia
fragile situazione dei paesi centroamericani. L'assoluta im-
possibilitd di accesso a uno stile di vita che permetta di sen-
tirsi a suo agio, soggetto del proprio destino, colpisce le
aspettative di futuro e riduce la vita personale e familiare al
giorno per giorno, senza la possibilitd di pensare a tempi
lunghi, a progetti piv lontani, a un processo di crescita e di
reale sviluppo, in una situazione di sopravvivenza tra il ri-

uccidere, stuprare, incendiare e distruggere... lasciati a se stessi entrarono a far parte dei
gruppi della criminalitd organizzata, narcotrafficanti, ecc... tanto che oggi si parla di “ri-

militarizzazione regionale”.

«le politiche anti-maras, i cui artigli colpiscono mareros e non mareros, sono un alfro versante dello

! Idem
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rimiflitarizzazione in Centro America che si inscrive in una tradizione contrasseqnata da autoritarismo,
disprezzo dei diritti umani, soprusi di ogni tipo. (...)
Questa situazione porta o tre risultati:

1. il militarismo guadagna ferreno. Anche se non riesce ad avere il coltello dalla parte del manico, lo
sua logica e i suoi metodi — appena rinnovati con una mano di vernice concettuale di sicurezza so-
ciale — si impongono come la via pid ropida per porre ordine;

2. attanaglioti da molteplici paure, molti centroamericani ricorrono alla sicurezza privata, un offore
prospero assessorato e controllato do militari e ex-militari;

3. il terreno guadagnato in queste aree lascia i militari nella migliore posizione per rafforzare i foro
narco-affari,

£ la violenza continua. La ricerca dell’asilo politico anche. |...)

Le pic crudeli manifestazioni di violenza in Centro America sono strettamente collegate al rapporto de-
gli Stati Uniti con la regione e agli eventi che hanno contrassegnato la sua storia: la deportazione dei
pandifleros, il mercato della droga (negli Stati Uniti si trovano i consumatori; venne (e viene) inoffre
usato anche dalla CIA ’), la formazione dei militar?, la creazione e l'addestramento di corpi di repres-
sione, prima utilizzati in crimini “legittimi” e poi dediti al crimine illegale, un mercato i armi che rifor-

nisce il crimine organizzafo»s.

! Ne & una prova il suo uso per finanziare azioni contro-insurrezionali, vedi, ad esempio, il finanziamento
della Contra contro il Nicaragua sandinista. ndt

2 Nota a tutti &, tra l'altro, la famigerata Escuela de las Americas da cui uscirono futuri dittatori e truppe
scelte contro ogni diritto e rispetto della vita e della dignita di intere popolazioni e che, nonostante le
numerose proteste — anche negli USA -, continua a preparare forze militari violente e antidemocratiche,
non per difendere i loro popoli, ma per “difendere dai loro popoli” chi ha piu privilegi e potere. ndt

3 José Luis Rocha, idem
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| bambini se ne vanno'

C'e una fantasmagoria ricorrente, alla quale fi-
niamo per non far piu caso, ed & L)ue//a di quesfo
esercito di emigranti centroamericani che cercano,
con tenace ostinazione, di raqgiungere la frontiera
messicana degli Stati Uniti con il rischio di mal-
trattamenti, sequesfn} esforsioni, umifliazioni e, so-
prattutfo, a rischio della vita. £un viaggio epico, pe-
ro /'ep/ca si costruisce con nomi doi eroi, e questi
eroi dello sventura, disposti a raggiungere la terra
promessa o qua/unqae prezzo, non hanno nome.

{ treni merci sui quali fanno una parte del tragitto
dal sud del Messico, ammassati nei predellini e sul
fetto dei vagoni, sono stati battezzati i treni dello
morte, perché & poco meno che un viaggio attra-
verso [inferno in mezzo a un paesaqqio desolato e
ostile che devono attraversare per arrivare al pa-
radiso; un viaggio o cui molti di questi passeggeri
anonimi e senza documenti, che hanno lasciato tut-
fo alle spalle, non sopravvioranno, cadendo dol fre-
no o maciullati dalle ruote, assassinati nelle stazio-
ni del tragitto. Scomparsi.

Moi nessuno riusci o immaginare che sequestra-
re poveri e derubarli, forli vittime di rappresaglie,
forture e assassinii, trasformarli in una vera e pro-
pria industria di centinaia di milioni di dollari, la
loro vita in balia di bande criminali che li assediano
ad ogni svolta della strada. .. potesse essere possi-
bile. Lo e. I traffico di emigranti nelle mani dei
coyafes{ insieme ai benefici delle organizzazioni
criminali che lucrano con i sequestri, il favoro
schiavo a cui li sottomettono e lo prostituzione, per
lo resa che danno si colloca immediatamente dopo
al traffico di droga.

Ora un fenomeno inusitato rompe lo nostra negli-
genza e distrazione e ci fu girare lo testa verso le
strade che percorrono gli emigranti. /mprovoisa—
mente ci rendiamo conto che nei primi sei mesi
dellanno, circa SO mila bambini, lo maggioranza
soli, lasciarono le loro case e infrapresero il cam-
mino verso la frontiera delle iffusioni, con lo cattiva

compagnia dei coyoftes.

! Sergio Ramirez, Los nifios se van, Rebelion luglio 2014

2 Trafficanti di immigranti clandestini che, dietro alti com-
pensi, li guidano ad attraversare la frontiera, ma spesso li
abbandonano, li vendono o li uccidono (ndt).
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Questi sono quelli che riuscirono ad arrivare in
territorio statunitense. Pltre migliaia si frovano in
rifugi umanitari in Messico o ancora in cammino. £
sono divenuti un problema di Stato. Un problema di
sicurezza nazionale, afferma il governo degli Srati
Uniti. La maggioranza provengono da Guatemala,
£l Salvador, Honduras e, in una percentuale mino-
re, dol Nicaragua.

Crisi migratoria. Crisi umanitario. Ci dimenti-
chiamo che, prima di tutfo, si tratta di una crisi efi-
ca. £ certo che chi maneqgia il multimilionario of-
fare de//'imm(qrazione ifleqale ha trovato un nuovo
filone con /'esporfaz/one di bambini e per questo ha
diffuso lo voce che, in sequito a rapide mediazioni,
saranno accolti negli USA dove potranno riunirsi
con i loro familiari o agevolare lammissione dei
familiari dopo di loro.

Pero, in qaa// condizioni vivevano questi bambini
nei loro paesi prima di mettersi in marcia per mi-
glioia di kilometri verso la frontiera che gli adulti
della famiglia hanno cercato ostinatamente di at-
fraversare prima di loro?

Questi piccoli Ulisse vivono la propria avventura
epica andando per sentieri occulti, pero nessuno
cantera le loro gesto. Hrrampicaﬂ' sul treno della
morte, mendicando, esposti ad abusi e stupri ed
anche con il continuo rischio di perdere lo vita che
hanno appena iniziato a vivere, sono figli delloa mi-
seria e dellabbandono, e questa e lo prima cosa
che dimentichiamo. Dimentichiamo che le societts
in cui nacquero continuano ad essere ingiuste, divi-
se tra chi ha molfo o froppo e coloro che vivono al
margine perché non hanno opportunita, mentre le
condizioni dello classe media peggiorano. £ questi
bimbi che emigrano, che saranno deportati in mas-
sa e rimandati ai luoghi dove ebbe origine il loro
esodo, nacquero senza opportunita e per questo
vanno o cercarle lontano. Le semplici opportunita di
un’educazione, un lavoro, riuscire ad avere una vita
dignitosa.

Il Ropporto  Mondiale  dell uftra-ricchezza  del
2072/2013, presentato dalla compagnia Wealth X,
di Sl’ngapore, rivela che il numero dei milionari e
cresciuto nei paesi cenfroamericani, da dove par-
tono allesilio forzato i bambini di questa amara
storia, scaccioti dafle loro case dofla poverta. Ci
sono circa 800 milionari e lo crescita defle foro
fortune softanto in un anno &, tra tutti, i 10 mila



mifioni di dollari. In Nicaragua, per esempio, questa
ricchezza personale raggiunge 27 mila milioni di
dollari, mentre il PIL & di poco superiore a 10 mila
mifioni. Spettacolare paradosso: un pugno di per-
sone sono pid ricche del proprio paese.

Prosperita? Queste cifre non sarebbero tanfo
scandalose se [accumulo di ricchezaa desse se-
gnali di essere una leva di trasformazione, aiutan-
do o portare benessere agli aftri, a coloro che vivo-
no con meno di due dollari ol giorno, e sono la meta
della popolazione. Queste migliaia di bambini che
attendono processi di deportazione negli Stati Uniti
dimostrano tutto il contrario. Dimostrano il fulli-
mento. Oiviamo in societa che hanno follito nel
compito di creare equita e giustizia distributiva. € il
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pofere politico, di qua/um)ue seqno esso sio, & re-
sponsabile di questo fallimento etico.

Molti o questi piccoli, negli accampamenti dove si
trovano reclusi in Texas, Arizona e California,
quando si chiedono i motivi di quel lungo e rischioso
viaggio per arrivare alle porte del paradiso che non
si aprono per loro, dichiarano che venivano alla ri-
cerca di una vita diversa. Qualcuno dice che gl
piacerebbe conoscere Disneg/and, altri mangiare
un hamburger. Ci sono alcuni che spiegano un po’
di pice: «Li c'e laworo, si pud mangiare ed avere una
casa, i tutfto & o buon mercato. . .», dice uno di loro.

Altri, semplicemente, dicono che fu per non mori-
re di fame.

Sergio Bamirez



UN'ALTRA SCUCLA E POSSIBILE

TRE GIORNI DI PACE NEL MONDO POTREBBERO PERMETTERE A TUTTI
UN’EDUCAZIONE PRIMARIA DI BASE

«COSTEREBBE 11.000 MILIONI DI DOLLARI FINANZIARE IN PAESI IN VIA DI
SVILUPPO EDUCAZIONE PRE-PRIMARIA, PRIMARIA E ALFABETIZZAZIONE
DEGLI ADULTI: E QUELLO CHE SI SPENDE IN TRE GIORNI IN MATERIALE
PER CONFLITTI ARMATI.

ASSICURARE L'ACCESSO ALL'EDUCAZIONE A BAMBINI E BAMBINE A
LIVELLO UNIVERSALE COSTEREBBE 75 VOLTE MENO DI QUELLO CHE SI
SPENDE IN ARMI».

Renato Opperti coordinatore dell’Ufficio Internazionale dell’Educazione UNESCO

L'accesso universale alleducazione & una delle sfide piu grandi a livello mondiale, dal
quale pud dipendere il futuro della maggioranza dellumanita.

Democratizzare l'ingresso nella scuola e godere della conoscenza deve divenire un obiettivo
primario nelle politiche di ogni Stato.

La prioritd, o meno, delle risorse destinate a garantire 'educazione e promuovere l'ugua-
glianza di opportunitd per tutti € uno degli strumenti essenziali per valutare la maggiore o
minore “democrazia” di uno Stato.

La possibilita per tutti di inserirsi in processi educativi e luguaglianza di opportunita &, infatti,
un indice chiave della qualitd della democrazia di un paese. Ogni governo deve assicurare
almeno i livelli minimi per evitare lesclusione che, da culturale, diviene sociale, politica,
economica...

L’'esclusione educativa non & peculiare di qualche paese o popolo & presente
dappertutto, anche se, logicamente, con differenze significative tra paesi e regioni.

Scopo dellistruzione pubblica obbligatoria & quello di capovolgere le passate e presenti
tendenze alla crescita delle disuguaglianze nellaccesso alla conoscenza e alle opportunita di
ogni persona.

£ indispensabile riconoscere e prendere atto che sono (o possono essere) fattori di
esclusione non soltanto la povertd, la marginalitd, Uisolamento, l'emarginazione... ma anche
lespulsione dal sistema educativo (la cosiddetta diserzione scolastica) e i bassi livelli di
apprendimento e di sviluppo delle competenze basilari come cittadini (che penalizzano
severamente i settori pi0u poveri e svantaggiati), cioé la mancanza di preparazione e di accesso
a quelle competenze necessarie per divenire soggetto attivo nel proprio paese.

Invece di garantire sempre piv i livelli adeguati di finanziamento per U'educazione, anche per
far fronte alle situazioni difficili apertesi con Uattuale crisi economico-finanziaria, oltre che
politica, lo Stato effettua tagli pesantissimi escludendo ampi settori della popolazione da
un’istruzione di qualitd. Indispensabile per rispondere alle sfide del presente e preparare i
cittadini del domani.

In scenari dominati da grandi disuguaglianze, discriminazione, violenza & fondamentale un
modello di educazione inclusivo, che permetta a tutti di accedervi e di rimanervi.

Il dialogo socio-politico sulleducazione deve coinvolgere istituzioni e soggetti allinterno e
allesterno del sistema educativo — sia formale che informale, dove, spesso, si verificano
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esperienze educative innovative e legate alla vita degli alunni —, sara cosi possibile sostenere e
promuovere profondi processi di cambiamento.

£ indispensabile la conoscenza di modelli e strategie che funzionano positivamente in
contesti diversi, nel rispetto di esigenze e culture locali, migliorando cosi la qualita del dibattito
e della prassi educativa in un processo di interscambio di apprendimento e condivisione. Cid
non significa, naturalmente, esportare formule o esempi da imitare, ma confrontarsi tra il
maggior numero di attori e proposte per raggiungere livelli educativi che rispondano alle finalita
proprie di un’educazione inclusiva, aperta a tutti e al servizio di tutta la societa.

Nella nostra presenza in Guatemala — e pill in generale in Centro America — abbiamo semepre
sensibilizzato le varie comunita circa [’importanza della scuola e dell’educazione per il futuro dei
loro figli e del loro paese e messo i PresupPposti per un’educazione, una scuola inclusiva, il
che significa:

= democratizzare le opportunita di formazione per tutti e tutte

= comprendere, rispettare e tenere in considerazione le diversita individuali, sociali, culturali
di ogni settore della societa e di ognhi comunita

= rispondere positivamente ai problemi dell’esclusione.

Le peggiori situazioni di emarginazione si registrano fra le comunita povere e discriminate,
con una forte incidenza fra le donne e gli abitanti delle zone rurali.
Per questo le hostre scuole e centri di formazione si frovano in questi seftori.

Centro Educativo
Monte Cristo - CEMOC
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r‘ UGUAGLIANZA
DI GENERE

SVILUPPO ¥

SALUTE
SUPERAMENTO
DELLA POVERTA

AUTONOMIA

L’ALFABETIZZAZIONE E UN DIRITTO UMANO, UNO STRUMENTO DI AUTONOMIA PEESONALE,

E ESSENZIALE PER LO SVILUPPO SOSTENIBILE, LA RIDUZIONE DELLA POVERTA, L'UGUAGLIANZA
DI GENERE, LA SALUTE MATERNA, LA RIDUZIONE DELLA MORTALITA INFANTILE, LA PACE E LA
DEMOCRAZIA, L'ALFABETIZZAZIONE E L’ASSE CENTRALE DELL’EDUCAZIONE PER TUTTI E LA
PROMOZIONE DELLA SOCIETA DELLA CONOSCENZA

ALFABETIZZAZIONE NEL MONDO

12311311
L1131
1440
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781.000.000

\Y_>

64%

donne

L
61%

bambine

«Le donne recentemente alfabe-
la popolazione europea si aggira intorno ai 750 milioni tizzate hanno un effetto moltipli-

Per capire la proporzione basta pensare che

catore positivo in tutti gli indici
di sviluppo».
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ALFABETIZZAZIONE E SVILUPPO SOSTENIBILE

. OGNI PERSONA ALFABETIZZATA
E UNA VITTORIA CONTRO LA POVERTA

A" TA
milioni
di persone uscirebbe-
dalla poverta

fino ad un

: _) 10%

li studenti di paesi ( ( C di aume-nto di
reddito term g N - , reddito per
' s - ~ ogni anno

supplementare di studio

tenze basiche di let-

tura
MORTALITA
INFANTILE
MADRI EDUCATE SE TUTTE LE MADRI
= TERMINASSERO - lsol
RIDUZIONE LA SCUOLA PRIMARIA 0

DELLA

MORTALITA
INFANTILE SE TUTTE LE MADRI

TERMINASSERO - 490I
LA SCUOLA MEDIA 0

GLI INDIVIDUI SCARSAMENTE ALFABETIZZATI
TENDONO A PARTECIPARE MENO NEI PROCESSI

DEMOCRATICI E AD AVERE MENO OPPORTUNITA
PER ESERCITARE PIENAMENTE | LORO DIRITTI CIVILI

VIVERE IN UNA ZONA DI 0
CONFLITTO ARMATO . 42 In
AUMENTA LE POSSIBILITA . e e . . .
DI RIMANERE dei bambini in paesi poveri
ANALFABETI E DI NON ein paesi colpiti da conflitti
ACCEDERE non sono scolarizzati

ALL'EDUCAZIONE

«osa scuniolays € L ponte dallays amiserxriaa
alla sppexraaza=aa» (KofiAnnan)
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Una tiza es mas barata
que una bala....

Hermann Goering, gerarca nazista, affermava: No pidas mas policias

«L’istruzione & pericolosa. pedi més educacion

Ogni persona istruita & un nemico futuroy. ’
PERICOLOSA PER CHI? _

WNei movimenti popolari pic vivi lo scuola & considerata lo stramento

essenziale per un futuro migliore. . -

Presentiamo brevemente come esempio alcune esperienze di base
che, nella diversita di situazioni e di cultura, sequono gli stessi prin-

cipi e valori e ritengono la scuola un mezzo prioritario e una finalita

UN GESSETTO cOSTh mEnNO
Pt w4 raLtotroLa

famento e creare un reale cambiamento di modello sociale e politico. WON CHIEDERE PID POLIZIA,

CHIED! PID EPUCAZIONE,

essenziole per uscire da situazioni di ingiustizio, esclusione, sfrut-

(SEM TERRA brasifiani (it MST & il movimento che organizza i contadini senza ferra per occupare zone
improduttive) affermano:

«lina delle lezioni che possiamo ricavare dafla nostra sforia sino ad ora é che loffare soffanto per la ferra non é
sulficiente. La lotra per lo Ritorma Agraria é pia ampia e implica la congaista of tutfi 7 diritti sociali che costitur-
scono cid che si pud definire la plena cittadinanza. € [EOUCAZIONE & uno oF questi diritti, per i guale
é necessario mobilitarss organizzors/ e loffare nel nostro poese.

I b "\I » Per il MST (educazione & una garanzia di continuita, un

seme di futuro. Lo scuolo & vista come strumento di emanci-
pazione sociale per aprire [ ‘accesso aofla cultura o tutti. Lo preoc-
cupazione per lo scuola & presente sin dall'inizio del movimento: &
necessario assicurare ('educazione di tutte le bambine e i bambi-
ni in eta scolare, l'affubetizzazione di giovani e adulti e lo forma-
zione tecnica e politica dei giovani.

Educare & ‘formare per trasformare la societa”.

Lo scuolo & concepita come uno spazio dove i bambini, le bambine e gli adolescenti si formano infeqralmente
come esseri umani. ( pilastri fondamentali dello scuola e del lavoro, la base di tutto il processo educativo sono:
/ hrganizzazione collettiva, /bufo—organizzazione di educatori i
e alunni, il coinvolgimento di tutta lo comunita. ..

Sono spesso scuole ffinerantii vanno dove va lo gente ed & indi-
spensabile adattare lo proposta educativa ofle differenti realfa
locafl,

Tutto & educativo, compreso il processo di costruzione dello scuo-
fa. Lo terra, le sementi, la reafta qaofid/ana sono elementi centrali

del MST e pertanto lo sua pedagogia & la pedagogia della terra,

della lotta per lo terra, dello sopravoivenza nella e della terra. £ ! !
rompere i limiti dellaulo, della scuola, defla comunita, educare per lo trasformazione sociale per e attraverso il

lavoro e lo coaperazione, in uno stretto rapporto tra feorio e prassi.

La prima cosa che viene “costruita” in un accampamento (il
primo passo nel processo di occupazione delle ferre) e la scuo-
lo, per quanto in condizioni precarie possa essere; dopo si cer-
cano i giovani che hanno pia formazione per educare i pid pic-
coli e si inizia lo lotfa per una scuolo pubblica. Lo formazione di
insegnanti propri & una questione chiave sia per assicurare la

continuita de//'/nsegnamenfo — accampamenti e insediamenti

sono in zone lontane e disagiate — sia per impartire una educa-

zione secondo i valori e le prospettive del movimento.
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COMUNIDADES DE POBLACION EN RESISTENCIA

In Guatemalo, doagli anni'80, gruppi di persone di etnie diverse, perse-
guitati dall Esercito, si nascosero nefle montagne e nella selva dove, in
situazioni di assoluta emergenza, si crearono un sistema di vita
esfremamente precario ma che permise la loro sopravvivenza. Abbia-
mo conosciuto numerosi loro rappresentanti e faceva sempre molta

. 3 3 . . “” 3 »n . .
impressione sentir dire che la prima cosa che “costruivano™ nei vari

luoghi del lungo esodo era lo scuolo.
' L'educazione fu un elemento essenziale fin dollinizio del-

ahE W, "i , -
la resistenza anche se con gli inevitabili limiti e pericoli
dello loro situazione. Un sistema che partiva dollo quoti-
dianita delle CPR ed era funzionale per la formazione in-
teqrale dei bambinile affinché conoscessero la loro reafty
e fossero in grado di dare il proprio contributo.
Nell'inseqgnamento si partioa
sempre dol contesto in cui vi-
vevano e venivano educati in
funzione di esso, attraverso i
valori di rispetfo — responsa-
bilito — solidarieta — impegno
di ognuno allinterno  dello
societa di cui fo parte.
{ maestri realizzavano pure attivita i alfabetizzazione degli adulti e attivita cultu-
rali di ogni tipo anche per mantenere viva la memoria storica.

{ promotori dell'educazione venivano scelti in base alle conoscenze,

al tipo di esperienza che avevano o, semplicemente, perché
sapevano leggere e scrivere.

Come spazio fisico le scuo-
le furono recinti mobili sotto |
glialberie [ 'insegnamenfo
si effettuava con strumenti

poverissimi.

Anche qui una delle caratteristiche essenziali era il coinvolgimento
di tutta la comunita.

Conil passar del tempo il sistema educativo

si andb via via organizzando e si fece di tut-
fo perché lo preparazione dei maestri fosse
pic completa.




Terminati gli anni pic duri dello violencio, man mano che la vita diveniva meno complicata, seppure ancora
molto difficile, lo scuola continuo ad essere un impegno prioritario e una delle richieste pic pressant.
Anche oqqi lo rivendicazione per una scuola meno precaria e promotori culturali pic preparati e un punto es-

senziale e si tenta sempre di migliorare, con i pochi mezzi a disposizione, qua/cosa delle struftture.

Un aftro esempio pid noto a tutti sono le

ESCUELITAS ZAPATISTAS

«lChe cr sia un educazione reale
e che sia per tutfiy.

ll sistema autonomo di educazione zapatista cura
sopraftutto due versanti

“” I I . »

resisfere e ri-esistere .
Questa esperienza viene giudicata come una delle
m/:g/iori versioni di educazione comunitaria e in

comuniita, dal basso verso (afto.
«S7 tratta of un altra pedagogia: uno
pedagogia legata of vissufo personale
e comunitario, una pedogogia dello
condivisione, deflo conoscenza e
aellimpegna prima of una pedagogia of-
scorsiva; una pedagogia includente nel-
lor 9(/043 tutti — bombing giovans e adulti —
s0n0 soquerti oi educazione, dof insegna-
mento e of apprendimento: una pedagogia
che riconosce e valorizza lo diversita,
che rifiuta [omogeneo, (uguole per fuffy

una pedagogia dove /. 7}n,oa/ﬁmfe non é
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[nfrastratfura /cﬁe continua ad essere 9ae//a disponibite: basiare e precar/b} ma [ rapporti amani, i le-
gam/ fra /e persone, lo fducia nellattro, /. 7mpe.yﬂo e lobrettivo of un progeffo per la frasformazione
politica e sociale.

Un'educazione, quind/; non istituzionale, dove lo comunita & il soggetto educativo: «87 fratfa of una non-
pedagogia isprrata olla caltura confodina: scegliere le sementi migliors seminarle in ferreni ferfili e irrigare fo
rerra perché siproduca il miracolo della germinazione, che non é mar sicara né sipuo planificarey.

WNella cosmovisione dei popoli indigeni maya dove nacque

reain (tzeftales, tzotziles, ch oles, fojolobales y mames)

l'educazione non & un tema meramente formale, ma una

defle dimensioni sociali defla vita in comunita. La ‘“reci-

procita” & considerata uno dei suoi pilostri. £ per questo

che nelleducazione interviene tutta lo comunita:

«on é una responsabiilita che ricade sull madre, i

poare o gaa/cﬁe maesfro o maestra rarale.

R N J'f witesuaCl, o
[anprocessa ai conoincimento persona/e che ! ﬁ‘:;@“ A AL T Bel J
4 3 . . » (
nasce oaflo parola e doll esempio dof tutfiy. ’ ey nEliue L AT TN .-.f§_~_..g

'0'6('!‘6‘ .E"...‘H\h‘:q

MUML bl oVENTIK

Il rapporto £Education and Training Monitor 2014 della Commissione Europea presenta, tra altri
dati, la percentuale di spesa destinata alla scuola nei paesi europei rispetto al PIL:

Media europea 5,3%

Italia 4%

Secondo dati della Banca Mondiale, tra i primi 10 paesi che in tutto il mondo investono mag-
giormente in educazione ci sono Cuba, Bolivia e Venezvuela.

L'UNICEF nell/nforme de Seguimiento de la Educacion para Todos en el Mundo sottolinea
limportanza che Cuba riserva alleducazione con il13,8% del PIL, al primo posto nel mondo.

Particolare importanza viene riconosciuta al metodo cubano di alfabetiz-
zazione YO si puedo che si & diffuso ovunque soprattutto in America La-
tina e Africa, ma anche Asia, Australia, Nuova Zelanda (viene utilizzato,
tra Ualtro, anche nella cittd spagnola di Siviglia), che permette Ualfabetiz-
zazione degli adulti in tempi brevi e con costi ridottissimi per gli enti pro- Mh'oyccto de
motori. Viene impartito anche in lingue indigene. ab et'laClo

pivu di 8 milioni di persone in oltre 30 paesi

hanno imparato cosi a leggere e scrivere, tanto che zone, dove era considerato una piaga sto-
rica, sono state dichiarate dallUNESCO libere dall’analfabetismo.

Il givudice Antonino Caponnetto, nel 1994, affermo:

«La mafia teme piv la scuola della giustizia.
Uistruzione toglie erba sotto i piedi della cultura mafiosa».
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PROYECTO MAESTROS 2014

fondazione guide piceini

escuela grado alumnos maestra/maestro
1 | El Tejar Escuela de | Preparateria
parvulos sec. C 24 Ingrid Analy Garcia Tobar
2 | Panabgjal Primaria I°/7C 3 Victor Quind Matzer
3 | San Marcos Pacoc Primaria [1°/A 27 Miguel Angel Balan Xoyén
4 | Monte de Los Olivos | Primaria V/A 20 Rodolfo Xocop Gabriel
5 | El Refugio Primaria A\ 27 Estaban Calicio Calicio
© | Piero Morari Primaria Ve 27 Claudia Xiomara Saravia Salazar
4 | Monte Cristo Primaria V-V 10 -3 | Yesica Marina Gémez Lépez
& | Panabgjal Basico informatica 1° 40 Melvin Agustin Chuy Tuyuc
I A/B 2e/26
e 45

El Tejar
preparateria C | 1= ~

INGRID ANALY GARCIA TOBAR

Panabgjal

16 F
1°=C |15 ™
primaria

VICTOR QUINA MATZER
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Facucin Oficial Rural Mixia, JM. Alden Panabujal.
3 San Juan C tapn, Chi ) o

ACTIVIDADES RALIZADAS EN EL ESTABLECIMIENTO EDUCATIVO

CONCURSOS DE DIBUJOS.

CLASIFICACION DE LA BASURA (limpicza)

CONCURSO DE NARRACION. (comprensidn lectora)

CAMPEONATO DE PAPIFUTBROL. ( equipo represontante del

Kradeo)

» BLABORACION DE MANUALIDADES DEDICADAS A LAS
MADRECITA( un rosal, ung abefitn, tarjetas)

» CONTEMOS JUNTOS (cartelex numéricos)

Yy Yy

corso di lettura e serittura

TEMAS ACTIVIDADES

PLANIFICACION FAMILIAR, IDESARROLLO DE METODOS Y ESTRTEGIAS
AUTOCONCIENCIA Y PREVENCION DE PROBLEMAS, SUS CAUSAS ¥ DE LOS

DESINTEGRACION FAMILIAR. |FACTORES INTERVINIENTES,
FORTALECIMIENTO DE CAMPARA PARA LA DISMINUCION DF

DESNUTRICION PROBLEMAS Y MEIORA DE LA NUTRICION AUNENTICIA

PATICIPACION OF LA MUJER EN LA SOCIEDAD.  [PRACTICA E INVOLUCRACION DENTRO DE ACTIVIDADES SOCIALES
REALIZAR UN ESQUEMA DE CONVIVENCIA DENTRO DEL SALON

DISCRIMINACION INTERCAMBIANDO FORMAS DE VIVIR
DESARROLLO HUMANO {PRACTICA DE ADMINISTRACION, SOCIAL EMOCIONAL Y ESPIRITUAL
NUESTRAS COSTUMBRES Y DARNOS A CONOCER EN LA
[DENTIDAD REALIDAD
PACION ACTIVA DENTRO DEL SALON DE CLASES, EXPRESANDO
DERECHOS DE LA PERSONA IDEAS, PENSAMIENTOS U OPINIONES, | DESPEIIDA).
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Oltre alle materie del curriculum scolastico, che — come in tutte le altre scuole

del PROYECTO MAESTROS della Fondazione — comprendono anche linsegnamento del
kaqchiquel e della lingua inglese, in diversi plessi scolastici vengono svolte attivita in risposta
a particolari esigenze locali.

A San Marcos Pacoc é stato organizzato un orto scolastico (nelle foto le varie tappe dalla
recinzione del terreno, alle prime lavorazioni fino al momento di uno dei raccolti) che rispon-
de a varie prospettive, alcune legate ad attivitd piUu strettamente scolastiche, altre tese a
coinvolgere tutta la comunitd, per esempio, nel recupero di tradizioni di coltivazione,
leducazione ad una alimentazione il piu possibile equilibrata, la necessitad di un’agricoltura
sostenibile e rispettosa dellambiente e della salute... via via sino ad introdurre una riflessio-
ne sempre piU vasta sulla sovranita alimentare e limportanza della realtd contadina a livello
mondiale.
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Monte de Los Olives IV A | =~

RODOLFO XOCOP GABRIEL

«Lo sviluppo di un bambino
deve realizzarsi allinterno
delle sue attivitd quotidiane
sia a scuola che fuori, facendo
sorgere il desiderio di superare
e migliorare ogni giorno per
ottenere il massimo delle proprie capacitd.

La creativitd di un bambino & immensa e nella mia classe
le viene dato grande spazio.

Tutti lavorano con entusiasmo raggiungendo risultati
davvero importanti sia in campo educativo che nel pieno
sviluppo della loro vita» - il maestro
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lero Morari

12 F
125 M

CLAUDIA XIOMARA SARAVIA SALAZAR

'l La qualitd delle immagini pervenute ci impe-
disce di portare a conoscenza le tante attivi-
td che vengono svolte nella scuola della
Comunidad Piero Morari con il coinvolgimen-
to di tutta la popolazione.
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| Temas De Escuela Para Padres.
(Anual)

Enero )
Febrero Responsabilidad escolar
Marzo Apoyo escolar,

| Abril ~ |Deberes en la sociedad
~ { Mayo 29/05/2014 Valoracién de la mujer-
violencia contra las mujeres
-violencia fisica y emocional
Junio 26/06/2014 Protegiendo a nuestros hijos -
Reconociendo actitudes
positivas y negativas de
nuestros hijos ante las
consecuencias de sus actos |
Julio 31/07/2014 Educacion Emocional y
Autoestima L
Agosto 28/08/2014 Familia y educacion sexual;
algo mds que preguntasy
respuestas, - Sexualidad en mi
familia

El papel de la familia en el

[ ~ |consumo recreativo de drogas
Octubre 9/10/2014 Mujeres, hombres nifios y
nifias ante la television

Septiembre | 18/09/2014




Meonte Cristo

YESICA MARINA
GOMEZ LOPEZ
ex alunna del

Centro Monte Cristo

Come gia sottolineavamo l'anno
passato, linserimento della
escvuelita di Monte Cristo nel
Proyecto Maestros della Fonda-
zione aveva creato perplessita a
causa del numero ridottissimo de-
gli alunni, ma anche nel 2014 &
stato chiesto di continuare la col-
laborazione per Uimportante lavo-
ro svolto dallinsegnante in vari
campi d’'intervento:

attivitd extrascolastiche con gli
alunni

lavoro di sensibilizzazione e for-
mazione con i genitori

la sua presenza costante nella
comunita, soprattutto nei rapporti
con le donne,

taller de lectura y escriptura

7 F 0
2 ™M

Si svolge in orario extra-scolastico con lobiettivo
di risvegliare U'entusiasmo e il gusto della lettura,
della recitazione e scoprire nuove abilita.

Le bambine e i bambini vengono motivati ad
esprimersi in modo creativo, superando difficolta
e timidezza.

Grande spazio viene dato alla creativita perso-
nale partendo da storie raccontate
dallinsegnante a cui vengono inventati nuovi fi-
nali, attraverso la drammatizzazione dei perso-
naggi preferiti, la stesura di storie rappresentate
in fumetti, rappresentazioni teatrali utilizzando il
proprio ambiente e la fantasia, mescolando fatti
veridici e fittizi addentrandosi nei personaggi e
umanizzando animali e oggetti inanimati.
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L’attivitd di doposcuola ha Uobiettivo di svolgere in mo-
do migliore i compiti assegnati e approfondire
Uapprendimento.

Yengono realizzate anche dinamiche e giochi con
Uobiettivo di migliorare le relazioni umane e sociali.

corso di formazione per | genitori

«La situazione sociale del paese e della nostra comunita evidenzia la necessita di un lavoro di ac-
compagnamento con i genitori per aivtare ad approfondire la loro formazione per sviluppare vna pa-
ternita e maternita responsabile che rafforzi il nucleo familiare e in cui il bambino o la bambina trovi
attenzione, aiuto, rispetto, riconoscimento e, soprattutto sia accolto con amore.

Questo corso di educazione consiste nell’esortare i genitori a sostenere i figli nella loro formazione e
sviluppo come persone, a seguirli nelle attivitd accademiche, a creare habitus di mutuo appoggio
nella famiglia rafforzando la comprensione, l'uguaglianza di diritti, Uequita nei differenti compiti e
opportunita per lo sviluppo di ognuno.

In ogni incontro viene esposto un tema che é analizzato a fondo, si esprimono le proprie opinioni e
dubbi, si condividono esperienze vissute nel presente o nel passato, realizziamo alcune dinamiche di
gruppo e attivitd comuni.

Uno degli obiettivi & arricchire la conoscenza di metodi differenti per aiutare i loro figli creando cosi
un avvenire diverso per le future generazioni.

Queste rivunioni non solo rappresentano un beneficio per il bambino ma spingono tutta la famiglia a
comportarsi nel modo migliore e a continuare a motivare i bambini, contribuendo alla loro educazio-
ne»Yesica.

- @@

NSTITUTO NACIONAL DE EPUCACION BASICA DPE
TELESECUNDARIA

Aldea Panabajal. San Juan Comalapa, Chimaltenango.

MELVIN AGUSTIN CHUY TUYUC - docente di informatica
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escuzls
comuniciac plefo morart

200 - 2044

Inaugurato il villaggio e iniziato, finalmente, a vivere nelle loro case, per terminare 'anno scola-
stico 2002, le bambine e i bambini della Comunidad Morari, continuarono a frequentare Monte de
los Olivos.

Una scuola, perd, apparve fin da subito indispensabile. | responsabili della Comunidad avevano
ben chiaro, ormai, limportanza delleducazione scolastica per i loro figli per spezzare il circolo
vizioso che li soffocava nella poverta.

Allestirono in tutta fretta dei “locali” con il materiale rimasto dal cantiere per la costruzione del vil-
laggio e chiesero una Escuela de Autogestion aperta per tutta Ualdea La Nueva Esperanza di El
Llano, di cui fa parte la Comunidad Morari.

Certo la scuola era come era, ma per loro era indispensabile iniziare, anche per portare avanti il
progetto di una quotidianita totalmente nuova, di una vita allinsegna della sicurezza, della liber-
ta, della giustizia... tutto da conquistare in gran parte, ma i primi importantissimi passi erano or-
mai fatti.

Invitammo allora i nostri amici della solidarietd a fare ancora uno sforzo.

Procurammo subito materiale didattico, un minimo di arredo... un nhuovo sueno da sognare insie-

melll
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5 agosto 2002 inaugurazione COMUNIDAD PIERO MORARI

5 asosto 2004 INAUGURAZIONE *
ESCUELA PIERO MORARI

UN ALTRO SOGNO
E DIVENUTO REALTA

Lo riviviamo

con le parole di allora:

«Un nuovo punto d'arrivo... la
escuela nuova, le brutte baracche
soho rimaste un ricordo del pas-
sato!

La Comunidad Morari vive an-
cora momenti di difficile quoti-
dianitad per cui dobbiamo conti-
huare ad accompagnarli per aiu-
tarli a conquistare “una vita nor-
male” perche non & facile rico-
struire  una  “normalitd”  dopo
[uragano della “violencia”, per ri-
trovare una luce che faccia supe-
rare incubi e traumi.

Qzgi, perd, c'é un clima di festa e
di attesa tutti cosi emozionati e
felici... il loro vestito piu bello, il
soffiso piu grande, e una strana
commozione - e forse & anche or-

goglio - percheé la scuola & nella

loro Comunidad, nel terreno del loro villaggio: sono loro - gli ul-
timi, gli esclusi, i rifiuti di sempre, i “resti” di una storia di violen-
za e paura - che possono “donare” questa possibilita a tutti i
bambini dell'aldea di La Nueva ¥speranza, di ¥l Llano.. sono lo-
ro i “padroni di casa™!!

Per questo le parole e i gesti sono carichi di senso e di seghi... e di so-
gnil Sono le loro parole cercate insieme, in lunghi incontri, per poter di-
re bene il groviglio di sentimenti che passa dentro... e le parole non sono
fatte soltanto di lettere, ma di energia, di tensione, di emozione...
energia, tensione, emozione che dicono di piu delle parole e dei gesti...

Ti si affollano dentro tanti ricordi, tante immagini, tanti momenti bui
e luminosi e parole e gesti e sorrisi ti dicono che con loro abbiamo fat-
to un passo avanti nel cammino verso la verita... dobbiamo avere il co-
raggio di farsi guardare dagli occhi di questi poveri: sono implacabili
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nella loro dolcezza, proprio per la speranza che sprigionano, per “le-
same” che fanno della fua vita: una “conciliazione” con la loro spe-
ranza e con il loro dolore ci permette di vedere molto piu chiaro in
hoi.

Se sappiamo accettare questo sguardo che ci svuota, che brucia e
distrugzge tante cianfrusaglie, avremo pi coraggio di essere dalla parte
giusta, e il nostro cammino verso la verita sara piu reale, seguira sentieri
piu sicuri.

Alla fine della festa, 'abuela - la mia abuela Maria -
mi invita nella sua casa, quasi per hascondere ad oc-
chi estranei la sua emozione...

Mi abbraccia e piange, commossa, - e per dirmi tutta
la gioia vanno bene solo le parole del suo kaqchikel -
Le sue lacrime scendono come una benedizione su
quelle casitas, tra quei banchi, su quei bimbi, su quei
giovani e mamme e uomini... Mi parla a lungo, con un
sorriso che le illumina il volto, ripetendo piu volte il suo
matiox per niias e hiiios che avranno un futuro mi-
gliore.... un grazie dove la memoria del lungo dolore

di tutta la sua vita sembra riscattata dal sapere che
la sua Martita, gli altri nipoti, tutti quelli che nasce-
ranho qui avranho una vera scuola e, quindi, un futuro
che cancellera le ombre della sua storia.

| abbraccio ancora e mi dice, ora nel suo difficile
spagnolo, quanto ha ringraziato il Corazén del Cielo y
de la Tierra di esserci incontrate, di poter vivere in
uha casa e, soprattutto, di sapere che ci sara sempre
un posto per loro nella nostra vita.

M abuela Maria
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Da allora é continuato il nostro im-
pegho per dare a queste bimbe, a
questi bimbi una scuola che li aiuti a
crescere e a divenire protagonisti
della storia del loro paese:




CULTURALI
E
RICREATIVE




JOVENES de GUATEMALA

«La gioventu non & il futuro,
¢ il presente»’

Spesso si incolpa lo gioventa dei grandi mali del
paese, soprattutto dello violenza.

£ il momento di cancellare gli stereotipi imposti e i
pregiudizi generalizzati verso i giovani, nati dolla
mancanza di volonta di conoscere o reafta che c'e
dietro lo loro situazione, una reaftt drammatica e
aflarmante.

Le istituzioni statali non prendono misure per af-
frontare e prestare attenzione a questa problemati-
ca, af contrario, si esercita un ruolo di repressione
e criminalizzazione, approfondendo lo censura, lo
condanna, lo discriminazione e i pregiudizi della
sociefa.

Le opportunita della gioventu per il suo sviluppo
integrale sono pressoché nulle e lo Stato non ga-
rantisce i diritti fondamentali di questo seftore che
rappresenta oftre il 30% dello popolozione.

Le possibilita di accesso all educazione e ai servizi
basilari di assistenza sanitaria sono scarse; le pro-
babilita di un 'occupazione dignitosa e dello soiluppo
personale sono minime, per non dire inesistenti, per
un 0astissimo setfore; meno ancora esistono oppor-
funita di svago, sport, cultura, arte. ..

Essere giovane oggi in Guatemala significa for
parte di una societa seqnata do una storia recente
di violenza politica. Si tratto oi generazioni nate ne-
gli uftimi tempi della guerra interna, cresciute
nellambito dei processi di democratizzazione e che,
paradossalmente, vivono in un contesto in cui espe-
rimentano un istituzionalita statale debole o assente
per quanto riguarda la prestazione di servizi basici
e lo garanzia dei diritti delle persone, pero forte-
mente presente sotto forma di controllo repressivo.

Oi conseguenza, il vissufo dei giovani & contras-
segnato do una serie di tensioni tra cambiamento e
continuita, sfide e opportunita reali, esigenze e as-
senza di diritti,

1 Le principali fonti dello studio & il rapporto del
CALDH - Centro para la Accién Legal en Dere-
chos Humanos -, ¢éY la juventud qué? Estado
situacional de los derechos de la juventud en
Guatemala, 2012 e AA.VV., Jévenes de Gua-
temala. Imagenes, discursos y contextos,
AVANCSO 2013.
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Per comprendere la situazione di adolescenti e
giovani del paese, & importante un breve excursus
sforico.

La situazione che vive ogyi il Guatemala ha le sue
radici in lunghi secoli di oppressione e repressione.
WNel corso della storia, lo Stato ha manifestato il suo
carattere razzista, discriminatorio, escludente.

{l razzismo, come espressione ideologica di colo-
nizzazione e subordinazione, ha le sue origini nella
conquista spagnola, quando si cerco di giustificare
/'oppressione e lo sfruttamento del popolo maya,
l'esproprio territoriale e politico, come “un'impresa
di redenzione e civilizzazione”.

Larrivo degli spagnoli seqnod profondamente lo
storia quatemalteca e rappresento l'inizio del razzi-
smo nel paese poiché portarono un pensiero e una
prassi basati su schemi religiosi e biologici, instau-
rando cosi un grappo dominante e un gruppo domi-
nato, annullando (o meglio tentando di annullare) lo
cosmovisione maya.

Oenne imposto un nuovo ordine di relazioni sociali
basate sulla discriminazione etnica, di classe e di
genere che continuera nei secoli con caratferi e
modalita uguali nell apparente diversita, con (unica
interruzione degli anni 194%-19S 42 quando il
paese visse una reale (e unica) esperienza di de-
mocrazia, spezzata bruatalmente con (lintervento de-
gli Stati Uniti,

Gli anni 19%4-1984 furono un periodo di grande
importanza per lo gioventa del Guatemala (anche
se ne rimasero fuori, seppure in condizioni miglior,
la gioventd rurale e i giovani lavoratori). La priorita
di Arévalo fu leducazione, tanto che questo mini-
stero oftenne il finanziamento piu affo. {l suo obietti-
vo era «formare giovand in grado of dore vifolita al-
/o democrazia in Guatemala e in futfo il mondb [...)
affraverso una pedagogia adoffa non solo a creare
citfading ma o coffrvare /. éne/y/co incremento della
groventa come forza contro i fofalitarismo monadia-
2

1 colpo di Stato del 195% cambio radicalmente la
dimensione politica, economica e sociale dello sto-
rio del Guatemalo.

2 Vedi pag. 56 dell'Informe.

3 Deborah T. Levenson, “Jovenes: una historia
de presencias y ausencias”, in Jévenes de Gua-
temala. Imagenes, discursos y contextos,
AVANCSO 2013.



WNel contesto della guerra freddo, doi un feroce an-
ticomunismo e di uno Stato fortemente contro-
insurrezionale, si lovoro a vari livelli per smontare
gli immaginari sociali e confenere i protagonisti
dellera 194%-S4: insieme o Brbenz e lo riforma
agraria, anche la gioventa — principale protagonista
e beneficiario di quei futti — doveva essere “sconfit-
ta”.

Uno dei primi settori do mettere sotfo controllo
era [educazione (innanzitutto “depurando” inse-
gnanti e testi scolastici “marxisti”), per creare ha-
bitus di conformismo apolitico, chiusura sociale,
razzismo... in un tentativo di de-culturalizzazione
per formare persone omologate, conformiste, obbe-
dienti attraverso un'educozione che non fenesse
conto di convivenza, solidarietd, autonomia di pen-
siero, capacita di critica, creativita. . .

Nonostante tutto cio, pero, nel mondo universitario
e nei settori pia vivi e coscientizzati, lo gioventd
continuo ad essere a//'aoangaardlh di processi di
lotta del movimento popolare smentendo lo visione
di una gioventa che si voleva passiva, senza inte-
ressi, consenziente, qaindi piu facilmente utilizzabile
ai fini del potere.

Lo Stato rispose sempre con estrema violenza
verso ogni manifestazione di dissenso e rivendica-
zione; lo repressione nei confronti deqgli studenti fu
durissima.

Alla fine degli anni 70, quando si delineo un con-
testo di vittoria della violenza istituzionale contro il
movimento studentesco e rivoluzionario, lo Stato
apri un discorso sulla gioventd con ('obiettivo di
neutralizzare (o sua forza indirizzando (attenzione
della societa verso i giovani attraverso una visione
“ufficiale” e “legittima” ol cui interno (e solo in es-
so) era permesso muoversi ed agire.

Durante gli anni ‘80 fu creato, con grande dispie-
go di forze e pubblicita, un nuovo nemico: le temute
maras (bande giovanili) come alibi e pretesto per
ogni abuso e violazione di diritti. Continud o cresce-
re in maniera allarmante il numero di giovani ( in-
sieme ad altre persone di ogni efa, soprattutto ma-
ya) assassinati dallo Stato.

La firma degli Accordi di Pace del 1996 apri lo
speranza di cambiamento per lo trasformazione
deflo Stato, lo partecipazione della societa civile, lo
ristrutturazione di associazioni, movimenti e atfori

sociali, soprattutfo le orqanizzazioni indigene, con-
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tadine, delle donne, dei diritti umani, il movimento
del magistero, sindacafi, ecc. ..

A 18 anni doagli Accord, le sfide per la costruzio-
ne della pace, di uno Stato multilingue, multietnico,
pluricufturale, cosi come loa democratizzazione e lo
sviluppo, continuano ad essere ancora aperte e
senza che se ne intraveda una soluzione a breve
termine.

Lo difficile situazione attuale & collegata a molte
delle cause che portarono al conflitto armato inter-
no, riflesse nella situazione di insicurezzo, disugua-
glianza, razzismo, discriminazione, esclusione, ri-
fiuto e mancanza di atfuazione degli Accordi di pa-
ce.

/ problemi sociali e la povertda si sono conservati e
acutizzati, colpendo principalmente [infanzia, [ado-
lescenza e lo gioventa, che roppresentano il 70%
della popolazione.

Lo diffusione di modelli di convivenza violenta con-
fro valori e modelli di convivenza pacifica e demo-
cratica, di rispetto dei diritti umani; lo difficolta di
frovare ambienti e strumenti per lottare per i loro
diritti e cercare trasformazioni socioli positive per
migliorare le loro condizioni di vita, fou si che i gio-
vani siano piu facilmente coinvolti, cooptati in pro-
cessi alienanti elo violenti,

Limpulso di un modello neoliberale non solo gene-
ra esclusione sociale ed economica, ma ha anche
conseguenze in ambito politico; individualismo e
alienazione hanno un forte impatto sulla popolozio-
ne e sui giovani in particolare, limitando la loro par-
fecipazione orqanizzafa e politica, prestando cosi il
fianco a coinvolgimenti in situazioni antisociali e oi
violenza.

Ci si aflontana sempre pia do un discorso sullo
gioventa vista come forza, leadership politica e in-
novazione, avvicinandosi sempre pia ad una visione
di vulnerabilita, necessita, disimpegno, esclusione.

{ giovani non sono piu coloro che avrebbero aperto
la strado a un brillante futuro, ma una cateqoria o
rischio per laumento della poverta e dello violenza,
lo mancanza doi attenzione, di lavoro, scuola, sani-
ta...

Se non si tratta di giovani pienamente inseriti nel
sistema, Stato e mass media parfano di una realta
sospetfa e pericolosa, di bambini di strada, bambini
maltratfati, bambini lavorafori e, soprattutfo, i

mareros.



Perché si fo tanto rumore su questo setfore e non
su aftri se non per nascondere i reali problemi del
paese e per avere un alibi per azioni di “controllo” e
“sicurezza” contro la parte pic viva di una nazione?

lo gioventu & uno degli attori sociali pic colpiti
dalla mancanza di opportunita e dalle situazioni di
violenza in Guatemalo.

Moovimenti della societa civile, associazioni, enti
metfono in discussione il modo in cui viene affron-
fafo il tema dello sicurezza, sottolineano la respon-
sabilita deflo Stato e dei mezzi di comunicazione, il
sistema di giustizia e il ruolo dei gruppi incaricati
della “pulizia sociale” e denunciano il fatto che si
voglia intervenire sulla formazione dei giovani per
prepararli a partecipare, pic o meno passivamente,
al modello politico predominante in Guatemalo.

Chi non puo o non vuole inserirsi viene lasciato ai
margim} escluso e, come spesso aoviene, crimina-
lizzato: i giovani sono un problema sociale, pratica-
mente la ragione principale dellinsicurezza che re-
gna nel paese; fale minaccio deve essere affrontata
e annientata attraverso azioni oi “puliziar sociole” !

Del resto, cosa ci si puo aspettare da un governo
che, per voce della sua vicepresidente, Roxana Bal-
detti, cosi dice ai giovani in occasione dello com-
memorazione del Giorno Nazionale e Internazionale
defloa Gioventa 2012: «Qual & (unica malattia che
voi avete ora? Quale &? Avete una malattia? Si,
(avete! L'ho avuta anch’io, anche il Presidente (ha
avuta, perd si cura, si chiama gioventialy?

Se guardiamo alla storia del Guatemalo, ci ren-
diamo conto che sono sempre stati i giovani a so-
stenere le grandi lotte di emancipazione. Salvador
Allende affermava: «Essere giovane e non essere
rivoluzionario & una contraddizione anche biologi-

can.

! La pulizia sociale & un meccanismo di repres-
sione, selettiva o individuale, diretta verso indi-
vidui o gruppi considerati molesti e disprezzabili,
con |'obiettivo di impaurirli o/e sterminarli. Viene
esercitata da gruppi armati legati allo Stato o
che agiscono con il suo consenso, complicita, ap-
poggio e tolleranza.

Le azioni di “pulizia sociale” hanno i loro prece-
denti nelle pratiche degli squadroni della morte e
dei gruppi paramilitari del passato recente. Le
esecuzioni extragiudiziarie vengono giustificate
dinanzi all’opinione pubblica come regolamento
di conti tra le maras, accentuando la problemati-
ca giovanile in un’ottica di “giovani contro giova-
ni”.
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Un atteggiomento di passivita — soprattutto quan-
do si tratffa di uno dei settori pic vivi, aperti, attioi
della popolazione — & funzionale ol sistema che i
usa, politicamente ed economicamente, come elet-
fori pici o meno passivi di una democrazia formale,
come forza lavoro a buon mercafo e senza diritti,
come ‘merce” da ovendere, comprare, sfrutfare,
ostacolando lo possibilita di migliorare la loro con-
dizione di vita.

In tale ottica, naturalmente, non ci si preoccupa
della loro educazione e, tanto meno, di prepararli
come soggetti attivi delloa societa per impedire che
gli attuali processi che tendono a trasformare lo
reafta e lo struttura del Guatemala  acquistino
maggior spessore.

La gioventa guatemalteca & immersa in un pro-
cesso in cui, da una parte, alcuni gruppi di potere
cercano di conservare il sistema attuale, losciando
che il Guatemala affondi sempre pia nello corruzio-
ne e nel degrado; dall'altra, invece, molti gruppi, or-
ganizzazioni, comuni cittadini si prefiggono cam-
biamenti profondi e lottano per una societa giusto,
equa, libera, aperta, pluriculturale e democratica.

In Guatemala si sta cercando e mettendo in atfo
lo strategia per riprendere il cammino nella via del-
lo sviluppo e qui i giovani possono dare un grande e
decisivo contributo.

£ lo Stato — questo grande assente, per non dire
ostacolo — ha [obbligo di togliere tutto cio che im-
pedisce il raggiungimento di tale obiettivo.

Un'illusione, forse, ma non si potra fermare la
sforia per sempre.

La povertt e le scarse opportunita stanno se-
gnando ampi settori della popolazione con una serie
di problemi che impediscono la formazione di ado-
lescenti e giovani con una visione democratica e di
pace, poiché i loro pia elementari diritti sono co-
stantemente violati e lo cultura di violenza si esten-
de a tutta lo societa.

L'energia e lapertura al nuovo, proprie dell adole-
scenza e dello gioventd, permettono di rispondere o
qua/siasi proposta verso pratiche positive, ma & an-
che facile essere manipolati in situazioni negative.

Si parla di apatia, diffidenza, delusione e immobi-
litor che, alla fine, & un modo di esprimere il loro di-
sinteresse e rifiuto per lo partecipazione politica. . .
ma nello stesso tempo si deve parlare anche di au-

foritarismo, imposizione, manipolazione e demago-



gia da parte di vasti strati della societa, soprattutto
di chi esercita potere politico ed economico, perpe-
fuando uno status socio-politico elitario e di esclu-
sione secondo la ‘“tradizione” di potere, a tutti i li-
velli, propria del Guatemala.

Anche i mezzi di comunicazione, nazionali e inter-
nazionali, ricoprono un ruolo fondamentale nella
creazione dell 'ic/eo/ogm dominante.

Attualmente hanno come strategia fondamentale
il consolidamento di un modello neoliberale, il pro-
cesso di globalizzazione di mercati e privilegi, i frat-
fati di libero commercio, ignorando la necessita di
favorire cambiamenti sociali che permettano lo ri-
produzione dello societa in parametri di uguaglian-
za, lo cosfruzione doi modelli civili basati sulla giu-
stizia sociale, la riduzione dell'enorme distanza tra
ricchi e poveri.

Lo tendenza dei mass medio & utilizzare | proble-
mi che affliggono lo gioventd, usando tinte sensa-
zionalistiche, facendo uscire la parte peqgiore della
gente, al fine di generare maggior vendita di gior-
nali e riviste e maggior audience nei programmi
radio e televisivi,

Non esistono, in ambito istituzionale, programmi
di prevenzione e attenzione diretti o risolvere i pro-
blemi che colpiscono i giovani e che, in molti casi, li
spingono o commettere fatti di violenza e delin-
quenza. Al contrario, i programmi dello Stato gua-
femalteco destinati a porre fine alla violenza, ven-
gono applicati come politica di “sicurezza sociale”.

Questi piani sono essenzialmente orientati alla
persecuzione indiscriminata di adolescenti e giovani
con determinate caratteristiche fisiche, culturali,
etniche, socio-economiche, dimostrando cosi che
nella strattura di governo e nei settori politici e di
pofere si privilegio lo visione repressiva come politi-
ca di sicurezza che, nel caso guatemalteco, ha il
suo fondamento nello Stato contro-insurrezionale
consolidatosi dal 1954.

Alla fine degli anni "80, abbiamo conosciuto diret-
famente le consequenze di questa politica: lo “cura”
dei ragazai che si drogavano ( i cosiddetti huelepeqa
che inalano lo ca//a) nelle colonias morginales di
Citta del Guatemala, era una raffica di mitra della
polizia agli incroci delle strade... un fatto quasi
quotidiano o £l Limén, una delle zone pia pericolose,
che conosciamo bene perché abbiamo condiviso al-
cuni progetti con le persone che vi vivevano.
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Questo non si fu pic cosi palesemente (tutto da
discutere per quanto riguarda metodi pia “discre-
ti”) ma & impossibile che tutfo civ non abbia lascia-

fo traccia nella vita di giovani e meno giovani.

Non si deve poi dimenticare il ruolo degli Stati
Uniti,

Lo politica del governo statunitense in materia di
sicurezza definisce le politiche nazionali dello zona
meso-centroamericana, partendo dal fatto che nella
regione si & rafforzata lo dipendenza economica
con lo firma dei Trattati doi Libero Commercio, che
hanno reso gli USA “soci economici” e, quindi, con
il “diritto” di imporre un'agenda di sicurezza emi-
sferica per cui le loro principali preoccupazioni di-
ventano le principali minacce, soprafttutto per i pae-
si pics oicini.

Gli Stati Uniti, in alleanza e cooperazione con i
governi cenfroamericani, hanno stabilito accordi
per combattere le maras come un fenomeno uni-
camente criminale, scartando ogni possibilita di of-
frontare il problema in una visione sociale e di op-
portunita di sviluppo, con proposte di reinserimento
nella societa.

Motte doi queste politiche, decise in coordinamento
con lambasciata nordamericana, sequono criteri di
discriminazione sociale, etnica ed economica contro
questa ‘minaccia” afla sicurezza nazionale. Si do,
quindi, carta bianca per operazioni e interventi di
controllo e di repressione, che giungono a livelli di
vero e proprio ferrorismo di Stato.

Per sicurezza pubblica si intende il diritto di tutte
le persone che costituiscono una societa, di soilup-
parsi, individualmente e collettivamente, in un am-
biente di pace in cui nessun fatto individuale o col-
lettivo deve minacciare i diritti umani ( in primo luo-
go il diritto alla vita e allintegrita personale), i dirit-
ti civili, politici, sociali ed economici. Speffa a tuttfe
le strutture, organismi, istituzioni dello Stato pro-
feqgere le persone e assicurare lo loro sicurezza.

/ problemi di sicurezza o insicurezza sono diret-
famente collegati a//'/nadempienza di tale impegno
da parte dello Stato e di chi ne gestisce [ammini-
strazione. Quando non viene rispettata questa fun-
zione, si produce un ovuoto che viene riempito da
gruppi clandestini, dal crimine orqanizzato, do futti
coloro che vedono ne//'ingovernabi/ifb la possibilita
di realizzare i loro interessi politici ed economici, a



scapito di migliaia di cittadini ai quali non si per-
metfe un'esistenza sicura e normale e che vedono
calpestato il loro diritto alla vita.

Purtroppo, per lo debolezza dello Stato e [eredita
della politica contro-insurrezionale applicata  doi
successioi governi nel quadro del conflitto armato
interno, in Guatemala si continuano o violare i dirit-
ti picr elementari dello popolazione e molfe volte & lo
stesso Stato che serve come mantello di impunita
per fatti criminali,

Come in altri paesi latinoamericani, la gioventd &
lanello principale nella trasmissione della vulnera-
bilita da una generazione allaltra, ripetendo la po-

ASCOCIACION DE JOVENES
CENERADORES DE '
JUSTICIA &Y PaZ - GEDEJUS 7 PaZ ]

Il GRUPPO di VICTOR ha continuato le sue attivitd e presenza pratica-

verta di reddito, la precarieta lovorativa, la man-
canza di opportunita, ecc. ..

£ urgente e assolutamente necessario migliorare
lo dinamica educativa di oggi e il collegamento con
il mondo del lavoro di domani.

L'educazione & lo spazio privilegiato su cui infer-
venire per arrestfare lo r/produziane infergenera-
zionale defllo poverta, si registrano, invece, progres-
si estremamente insufficienti e inadegquati: devono
essere | giovani di questa generazione a rom-
pere questa eredita o sara sempre pia difficile col-

mare ingiustizio e inequifb.

xﬁ *’;n

mente in tutto il territorio guatemalteco', nelle differenti modalitd: incontri, e

)

urgenti.

Gennaic

riflessioni, scambi, spettacoli, contatti con realta di esclusio-
ne, ricerca di situazioni di vulnerabilita per riuscire a aiutare,
secondo le loro possibilitd, a risolvere i problemi piUu gravi e

Collabora con lassociazione anche U Universidad San Carlos.
Oltre all’attivitd che svolgono i vari gruppi nelle loro comunita,
ci sono stati momenti di particolare importanza che coinvol-
gono la presenza di tutti.

Ne riportiamo brevemente 'Agenda 2014.

Incontro con i leaders di tutti | gruppi per stabilire lagenda generadle, fissare le principali tfematiche, analiz-

zare problemi e difficoltd specifiche

Febbraio

Incontro con i genitori per far conescere I'attivitd dellAssociazione, promuovere
la collaborazione, fare un’andlisi della situazione dei giovani in Guatemala e cer-
care insieme le proposte perché ognuno divenga protagonista nel cambiamento

indispensabile per il paese.
Marzo

Incontro di genere sulla tematica: la dignita della denna vista nella storia, ogget-
to di andlisi e discussioni e rappresentata anche in forma di spettacolo teatrale

! Un’ampia informazione & stata data nell’Informe duemiladodici-duemilatredici e, soprattutto, Informe duemilatredici-

duemilaquattrodici della Fondazione Guido Piccini



Aprile
Rappresentazioni musicdli, attivita ricreative, spettacoli teatrdli di strada per presentare in modo sempli-
ce e comprensibile problemi, difficoltd, necessita,
ma anche possibili soluzioni che vedeno il coinvol-
gimento di ogni cittadino. Tutte nellambite e
nellottica delle tradizioni culturali e socidli del
paese

Maggio
Incontro con i promotori cuilturali e organizzativi
per una verifica delle attivita.

Giugne
Partecipazione dei rappresentanti di ogni regione alla riunione della societa civi-

le sulla situazione del paese e per avanzare le esigenze e le proposte discusse nei vari gruppi.

Luglie

Riunione plenaria di tutti i gruppi per definire le varie necessita.

Andlisi della situazione attudle del Guatemala su educazione, salute, occupazione, rivendicazieni popolari,
ecc...

Agesto
Incontro con le giovani coppie su paternita e maternita responsabile, sessudlita, ecc...

Settembre
Escursioni dei giovani in attivita diverse: escursioni a spiagge, montagne, rovine archeolegiche, scambi di
visite, incontri con responsabili di partiti e/o movimenti socidli, ecc...

Orttebre
Incontro plenario dove ogni gruppe da il rescconto dellattivita svolta in settembre

Nevembre
Incontro dei giovani in ogni territorio comunale per scambiare esperienze e conescere la situazione della
zona in cui viveno.

Dicembre
Valutazione delle attivita svolte nel 2014
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PUEBLOS INDIGENAS

«Abbiamo fatto germinare le nostre idee
per imparare a sopravvivere in mezzo a tanta fame,
per difenderci da tanto scandalo e dagli attacchi,

per organizzarci in mezzo a tanta confusione,
per rincuorarci honostante la profonda tristezza.
¥ per sognare oltre tanta disperazione»

da un calendario inca degli inizi della Conquista

«Nen permettereme piu che altri decidane a neme nestre»

| popoli indigeni del Guatemala hanno cercato molti modi diversi per partecipare, per far
ascoltare la loro voce, per poter decidere, ma atltri, di fatto, hanno preso e prendono le decisio-
ni piv importanti a loro nome. Non hanno voce neppure presso Organizzazione Internazionale
del Lavoro — ILO — la cui Convenzione 169 & uno dei principali sostegni delle rivendicazioni indi-
gene.

Un momento importante in Guatemala é stato un incontro tenutosi nelle vicinanze di Totoni-
capdn che ha riunito 12 etnie, piU di mille autoritd indigene arrivate da tutte le parti del paese.
Sono i rappresentanti dei popoli k‘iche’, g'anjob’al, ixil, q'eqchi’, mam, kaqchikel, poqomchi’,
achi’, poqomam, tz'utujil, popti' e xinca. Un evento a cui non era presente nessun rappresentan-
te dello Stato e che ha avuto scarsissima (per non dire nulla) eco sui mezzi d'informazione.

Manuel Vail, principale autoritd del popolo mam di Huehuetenango apre lincontro:

«Una grave minaccia & caduta sui nostri ferritori, una minaccia, che & una vera e propria maledi-
zione, & intorno a noi, nel nostro territorio.

Territorio deve essere infeso come un ‘essere” e uno “stare” allo stesso tempo.

Territorio come un tuttfo in stretta interrelazione: aria, cultura, terra, pensiero, sviluppo, vita, acqua,
salute, universo, autorita, giustizia, autogoverno.

Le minacce che lo circondano e lo feriscono sono le imprese idroelettriche, i cementifici, le industrie
del legname, le aziende minerarie... presenti in largo e in lungo per tutto il Guatemala, nel nostro
territorio. Industrie nocive e dannose, cattive, come eserciti che invadono le nostre comunita.
Territorio, per lo Stato, & solo proprieta privata. Per il nostro popolo, invece, & molto di pic. Pero mai
hanno rispettato le nostre decisioni sul nostro territorioy.

Nonostante la validita legale della loro forma di autogoverno e, di conseguenza, delle loro
decisioni, lo Stato ignora e non tiene affatto in considerazione le consulte comunitarie.

Ma come pud uno Stato di diritto, una vera democrazia, ignorare queste riunioni dei popoli, di
tante etnie? Come pud non tener conto di questi leaders eletti, con piena legittimita, dalle co-
munitd che rappresentano e che si sentono rappresentate da loro? Come lo Stato percepisce,
tiene in considerazione la loro partecipazione, la loro esistenza, la loro richiesta di poter deci-
dere, legittimamente e nel pieno rispetto delle leggi del paese, su cid che essi chiamano “terri-
torio”?

La vita e i processi che regolano i popoli indigeni sono molto diversi da cidé che si vive in altri
luoghi. Ci sono peculiari e specifiche normative, modalitd decisionali, forme di giustizia, modi
per risolvere problemi e conflitti interni... la leadership viene esercitata da autorita elette dagli
abitanti della comunitd, e le autoritd non comandano né presiedono, esercitano la loro qualita
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di rappresentanti nei tempi e nei limiti decisi dalla loro gente. Non percepiscono neppure un sa-
lario per questo servizio perché, appunto, viene considerato un “servizio” alla loro gente.

Queste autoritd ancestrali esistono dinanzi allo Stato? Se esistono, come e cosa rappresen-
tano realmente? Viene riconosciuto il diritto di decidere su se stessi e su un “territorio”?

Dinanzi alla legge, la grande maggioranza di queste dinamiche non vengono praticamente
riconosciute. Sono forme antiche, che segnano la quotidianita... nel tempo, di fatto, hanno dato
luogo ad una diversa “giurisprudenza”.

José Santos Sapon, presidente della Giunta Direttiva degli Alcaldes Comunitarios dei 48 Can-
tones di Totonicapan, una delle organizzazioni piU forti del potere locale indigeno in Guatema-
la, afferma che «lo Stato ha bisogno di leggi per poterci riconoscere, ma non noi. La nostra au-
todeterminazione la stiamo esercitando da prima, da sempre e lo Stato non se ne é neppure re-
so conto».

Nella Costituzione del 1985 si parla dei popoli indigeni (soltanto 4 articoli, perd) e si promuove
la necessitd di riconoscere e rispettare la loro cultura, ma non é stata mai redatta un decreto
che regolasse 'argomento. Di conseguenza, la legge generale dei popoli indigeni & rimasta
senza alcuna normativa e applicazione.

Un altro riferimento importante si trova negli Accordi di Pace firmati il 29 dicembre 1996.
L’'Acverdo de Paz firme y duradera, comprende dodici accordi sottoscritti dal governo e
dallURNG tra il 1991 e il 1996, tra di questi vvé anche TACUERDO SOBRE IDENTIDAD Y DERE-
CHOS DE LOS PUEBLOS INDIGENAS' firmato a Cittd del Messico il 31 marzo 1995. Anche se la
sua applicazione & ancora lontana, costituisce, perd, un riferimento importante per il movimento
indigeno e le sue rivendicazioni.

Alcune istanze internazionali hanno svolto un ruolo essenziale nelle questioni etniche, istan-
ze, perdo, non elette democraticamente e che occupano spazi non di loro competenza che ri-
guardano direttamente i popoli indigeni. Una di esse & U'ILO con la sua Convenzione 169 sui Po-
poli Indigeni e Tribali in Paesi Indipendenti.

Questa Convenzione, presentata a Ginevra in una conferenza internazionale il 7 giugno 1989
ed entrata in vigore nel 1991, ha due postulati basici: «il rispetto delle culture, forme di vita e isti-
tuzioni tradizionali dei popoli indigeni; la consulta e la partecipazione effettiva di questi popoli
nelle decisioni che li riguardano».

£ gia qualcosa di significativo... perd non rappresenta una vera risposta alle istanze dei po-
poli indigeni di ogni parte dellAmerica Latina.

Oswaldo J. Herndndez, giornalista guatemalteco, scrive:

el 1996 il Guatemala ratifico lo Convenzione 169. In essa (L0 illumino certe aree per compren-
dere alcune questioni sulla vita e la societa dei popoli, pero nello stesso tempo ne complico alftre.

Un esempio, la rappresentativita. Un altro esempio, le consulte comunitarie. LILO, un'entita che do-
orebbe discutere temi riguardanti il lavoro, affronta problematiche etniche di grande importanza per
convalidare lo quotidianita, (‘autorita e lo decisione dei popoli indigeni dinanzi agli Stati che [hanno
ratificata. Perché? LILO dice che questa domanda le & stata fatta cosi tante volte che le risulta na-
turale rispondere. C'e una risposta “preparata” “Le condizioni di lavoro di questi popoli erano la
consequenza di ingiustizie e pregiudizi profondamente radicati e strettamente legati a questioni pid
ampie di identita, idioma, cultura, costumi e terre”.

Gia nel 1957 [1LO si interesso del tema indigeno per mitigare lo sfruttamento e [abuso sul lavoro

! Vedi Guatemala: a 10 anni dagli Accordi di Pace. Un difficile processo di liberazione, Fondazione Guido
Piccini 2006. Chi € interessato puo richiederne una copia alla segreteria della Fondazione.
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che ricadeva su questi popoli. La Convenzione 707 — la prima sui popoli indigeni in ambito interna-
zionale — si fondava sul fatto che [unico futuro possibile per i popoli indigeni era la loro infegrazione
ol resto della societa. Quasi 30 anni pic tardi, il futuro era cambiato e L0 fece un passo indietro
sul fatto che questa fosse [unica possibilita. £ fu redatta lo Convenzione 76 .

La questione, perod, rimane totalmente aperta se non viene affrontata a livello nazionale e in
un’ottica di confronto aperto e costruttivo.

Non é stato stabilito chi e come deciderd in nome delle autoritd indigene; non fu sciolto il
nodo della “rappresentativitd”: chi doveva rappresentare i popoli una volta ratificata la Conven-
zione? Un aspetto cosi importante non ha ancora trovato una risposta.

L'ILO ammette soltanto tre interlocutori: lavoratori, datori di lavoro e governi... le organizza-
zione dei popoli indigeni non possono partecipare, per cui le decisioni vengono prese “a nhome
loro” senza consultarli.

L’ILO suggerisce che gli indigeni e/o le loro organizzazioni divengano membri delle organiz-
zazioni dei lavoratori e degli imprenditori... Possono, cioé, essere interlocutori nellistanza inter-
nazionale che ha affrontato la loro problematica, come parte di sindacati o associazioni che
rappresentano il mondo del lavoro in generale, ma non come popoli indigeni in quanto tali, con
problematiche specifiche. Di fatto, non viene riconosciuta e ammessa la loro realtd che va ben
oltre le problematiche del lavoro e investe, con un‘ampia cosmovisione, tutti gli aspetti della vi-
ta.

E questa & una prassi “normale”.

Nel febbraio 2011, lallora presidente guatemalteco Alvaro Colom (il presidente che si presen-
tava e veniva percepito come il piU vicino al mondo indigeno) propose la stesura di un regola-
mento per le consulte comunitarie che aveva concordato con gli imprenditori, qualche (pochis-
simi) sindacati e il ministro del Lavoro... dimenticando peré di coinvolgere i popoli indigeni.

| loro rappresentanti presentarono un “recurso de amparo”, denunciando questo procedi-
mento e le proposte fatte, come lesive dei loro diritti fondamentali, alla Corte Costituzionale che
si vide costretta a pronunciarsi: «Si sospende in forma temporale il procedimento iniziato dal
presidente della Repubblica — autorita impugnata — che ha come oggetto approvare il progetto
di regolamento delle consulte».

| popoli indigeni uscirono favoriti dalla sentenza contro il presidente, ma non si parld piv di
un processo hormativo delle consulte.

Con il nuovo governo di Otto Pérez Molina ci furono riunioni con UILO a cui parteciparono
rappresentanti del CACIF — Comité Coordinador de Asociaciones Agricolas, Comerciales, Indu-
striales e Financiarias — (un po’ la nostra Confindustria allargata ad altri settori) e i delegati di
alcuni sindacati che firmarono una “tabella di marcia“ come guida per il governo sulle prioritd in
materia del lavoro. Tra i temi in dibattito figurava anche la Convenzione 169.

Alejandro Argueta, avvocato specializzato nel diritto del lavoro, afferma che «c’é vna crisi di
rappresentativitad molto grave. | popoli non sono presenti. Chi firma per loro? CACIF, sindacati e
governo. Uomini ladinos che si arrogano il diritto di decidere sui problemi che riguardano piv da
vicino i popoli indigeni... perd cosi funziona UILO!».

Praticamente viene riconosciuta la legittimitd delle consulte comunitarie ma non vengono ri-
tenute vincolanti le decisioni prese, a volte allunanimitd o, comunque, ad altissima maggioran-
za.

Da anni denunciano il fatto che essi non hanno una vera e propria rappresentanza in quanto
tali, come popoli indigeni, hon hanno spazi di partecipazione propri e legittimi: altri settori, di
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fatto, prendono le decisioni a nome loro con un’assoluta esclusione delle loro autoritd ance-
strali e considerando carta straccia le decisioni di interi popoli che vedono distrutto il loro “terri-
torio” e la loro esistenza.

DERECHO A LA TOENTIDAD

EL LEGITIMO eo ,E_RN@. (>.Ej L@s

DIRITTO
ALL’IDENTITA

Noi, Popoli Indi-
geni, abbiamo di-
ritto a definire la EESAPIPEEYS
nostra identitd e [IEEERGacty
appartenenza se-
condo i nostri co-
stumi e tradizio-
ni...
Articoli:
n. 33 della
Dichiarazione
dellONU

n. 2, 3 e 4della e,
Convenzione -~ o
- - DERECHOAL : ;
| TERRITORIO Y A TODOS
SUS BIENES Y ELEMENTOS

| CONSEJO, DE LOS PUEBLOS MAYA'DE OCCIDENTE|

N

o0
[

~

DIRITTO ALLA LIBERA

DIRITTO AL TERRITORIO
DETERMINAZIONE E A TUTTI [ SUOI BENI
Noi, Popoli Indigeni, abbiamo diritto alla E ELEMENTI

libera determinazione. In virtd di questo
diritto decidiamo liberamente la nostra
condizione politica e il nostro sviluppo
economico, sociale e culturale...
Articoli:

n. 66 della Costituzione

n. 3 della Dichiarazione dellONU

Noi, Popoli Indigeni, abbiamo diritto alla
libera determinazione. In virt0 di questo
diritto decidiamo liberamente la nostra
condizioni politica e il nostro sviluppo
economico, sociale e culturale...
Articoli:

n. 66 della Costituzione

n. 3 della Dichiarazione dellONU

RED POR LA PAZ Y EL DESARROLLO
DE GUATEMALA

«Ci sono pochi successi da celebrare in questo 9
agosto 2014, Giornata Mondiale dei Popoli I
Indigeni, perd sottolineiamo qualcosa di molto 'coﬂsﬁ‘ug(’ﬂdo un {ms{a(ura(
importante: la determinazione dei popoli indigeni o |

di continuare le loro lotte, di occupare nuovi spa- | w“""‘!"'ﬂ“‘}“‘“}‘ okfnnojohfkm

'Zi’l di udf.il.iffz.arzo le_ legg.i occicllenfali per refclqrfn‘are wub' i st KU hmmf

i loro diritti, di rivendicare le proprie autorita e
norme, di ricorrere alla ricerca e all’educazione, “"}“ﬂjwﬂnmltrum»)olruwuk
a non fermarsi neppure un momento nelle loro at- meWMjunh ma el fibal

Mk X aftepeptelaha=(
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50 Wﬂmw,om.x fm’llr




tivita di trasformazione e cambiamento, di essere, cioe coerenti con il Popol Vuh che
invita ad agire in modo che “nessuno rimanga indietro”.
Per cambiare il nostro futuro dobbiamo lottare nel presente!».

E questo hanno deciso di fare...

Organizzazioni indigene e contadine si riunirono a Iximche, Tecpdn, Chimaltenango, per comu-
nicare la loro intenzione di costituire un organismo politico proprio allo scopo di vegliare sui loro
diritti, proporre l'agenda che per decenni li ha ignorati e, soprattutto, permetta di partecipare
alle elezioni generali del 2015.

PROPOSTA POLITICA DEI POPOLI
Assemblea Consultiva dei Popoli
IXimche, 26 novembre 2014

«Siamo qui riuniti nel Centro Politico Maya /(uqc/)ike/, Iximche, rappresentanti dei differenti Popoli
del Guatemalo e 0qqi, insieme, abbiamo preso una decisione politica importante, lo decisione consi-
ste che nelle prossime elezioni generali del 2015, PARTECIPEREMO CON I NOSTRO PROPRIO
PROGETTO POLITICO, porteremo al Congresso dello Repubblica lo difesa del nostro territorio, la
difesa delloa Consulte Comunitarie e [applicazione ed esigenze delle convenzioni internazionali sui
diritti dei Popolo Indigeni. QUESTO £ UN PROCESSO OERSO UNO STATO PLURINAZIONALE,
QUESTO £ U PROCESSO DI LIBERA DETERMINAZIONE NELLA PRATICA, fibera determinazione
in difesa della vita, in difesa del terriforio, sfidando modelli economici, come il modello neoliberale.
Questa & lo DECISIONE POLITICA presa ogyi in questa ASSEMBLEA CONSULTIOA nel centro poli-
tico maya kaqchikel, Iximche. £ IL TEMPO DEl POPOLI.

Autorita indigene

di diverse comunita
alzano le loro varas,
simbolo del potere
riconosciufole

dalle loro comunita




Mujeres Indigenas

«Non & sufficiente che noi donne indigene ci integriamo in spazi gia strutturati: come inserirsi in un mondo
che & gia pensato? in una situazione di democrazia debole?

T d'obbligo pensare. Che tipo di societa vogliamo? Rompere paradigmi per poter pensare in un altro modo.
T hecessario continuare a parlare della storia di ieri, ci sono gruppi maya che affermano che non & piti ne-
cessario, che & successo tanto tfempo fa; perd se non lo facciamo non riusciremo a comprendere il presente,
perché questo paese ammalato che stiamo vivendo ha una spiegazioney. Mezjeres Mayas Kagla

Negli ultimi decenni, il movimento indigeno si presenta come un attore sociale determinante
nello scenario politico a tutti i livelli della vita sociale, economica, politica e culturale in America
Latina.

Le donne indigene furono sempre presenti in tutti i processi di questo movimento. La loro
partecipazione non fu mai marginale. Furono presenti nelle marce, nelle prime file delle manife-
stazioni, nella lotta, nella resistenza, nellorganizzazione e nella strategia; furono presenti nei
negoziati e nei processi di pacificazione in Centroamerica, nelle Comunitd in Resistenza del
Guatemala, nella marcia storica della Confederazione dei Popoli Indigeni della Bolivia, nella
costituzione della Confederazione delle Nazioni Indigene dell'Ecuador... tanto per fare soltanto
alcuni esempi.

Partecipazione e autoritd rimaste invisibili. La loro presenza nei posti di rappresentanza &
stata ed & minima e, sebbene la loro forza e saggezza siano state fondamentali in tutti i proces-
si, hon viene ancora considerato e riconosciuto questo apporto determinante.

Negli ultimi decenni, perd, il movimento delle donne in Guatemala ha subito profonde tra-
sformazioni. Da organizzazione praticamente concentrata solo a Cittd del Guatemala e nelle
aree urbane piu grandi, diretta da donne ladinas, meticce, professioniste, molte legate ad as-
sociazioni di sinistra e/o femministe, & divenuto un movimento vasto, “polifonico”, diverso e diffe-
renziato nel quale si riconoscono — non certo senza difficoltd — donne di spazi locali e rurali,
molte di essere indigene maya, alcune garifuna e xinca.

Le donne indigene sono divenute soggetti politici e sociali, dando un grande contributo alla
ricostruzione del tessuto sociale lacerato in tanti anni di conflitto, esclusione, ingiustizie...

Il loro movimento & un’organizzazio-

ne di vasta esperienza in grado di £6-30
. . 1
coordinare e potenziare un processo %Da?

partecipativo ricco e complesso per CONFERENCIA
dare fondamenta, per sistematizzare e, GLOBAL DE
soprattutto, per identificare le loro ri- MUJERES INDIGENAS
chieste e proposte per avanzare nel LUORLD

proprio specifico cammino e nella rea- CONFERENCE OF
lizzazione di se stesse in quanto tali. INDIGENOUS LLUOMEN

Le mujeres indigenas non vogliono
piU essere viste come “vittime”, ma si proiettano come protagoniste strategiche di uno sviluppo
sostenibile secondo il buen vivir per tutti i settori sociali.

« Rivendichiamo il nostro ruolo di costruttrici oi nuooi modelli per il mondo intero, perché noi possiediamo
il sapere e lo pratica per superare i diritti umani tradizionali. Le donne indigene, che fanno politica nei

differenti spazi, superano il limite dei diritti individuali nel proiettare lo loro azione sui diritti collettivi.
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Supemno anche il limite dei diritti umani L)uando scoprono e rivelano i diritti della natura. Metjeres

Mayas Kaf/a

Le donne indigene hanno diritti che condividono e riven-
dicano con le donne di tutte le societd e culture, ma ne
hanno anche specifici che derivano dalla loro condizione
come parte di popoli indigeni:

e diritto al rispetto dellidentita culturale del popolo a cui

appartengono
¢ diritto alla loro identificazione come appartenenti a un
popolo indigeno specifico

¢ diritto a non essere assimilate né obbligate ad accetta- .
re pratiche culturali estranee e che attentano alla loro jPor el Derecho a
identita culturale Defender Nuestros Derechos!

e diritto a modificare costumi e tradizioni sociali, culturali,
economiche che danneggino la loro dignita

¢ diritto a recuperare, come facenti parte di un popolo indigeno, pratiche e
tradizioni che le favoriscano e riconoscano la loro dighitd come donne.

Nellunione delle forze di base del movimento popolare, la
presenza delle donne in gruppi e associazioni che hanno ormai
raggiunto confini continentali, & determinante per questa lenta
creazione della Patria Grande perché, diceva José Marti:

«Le trincee delle idee valgono piu delle trincee di pietre».

la spiritualité maya si fonda su quattro principi fondamentali: iy
la dualita, la complementarieté, l'equilibrio, 'armonia
che funzionano per regolarc la vita comunitaria.
Nel caso specifico delle relazioni di genere, Ana lainez, guida spirituale del popolo ixil, spiega cosi

l'importanza di questi quattro valori:

«Noi popo/i indlgcni non accettiamo lindividualita come base della nostra cultura. 'obiettivo dell 'cquité di
genere non ¢ creare due persone inc/ipcnc/cnti ¢ separate in competizione per i loro diritti e liberta pcrsona[i.
Anzi, siamo coscienti delle nostre differenze e rispettiamo la dualita tra la notte e il giorno, la pio(ggia eil sole,
luomo e la donna. Noi (uomini e donne) non siamo g[i stessi, pero dobbiamo essere trattati con uguag[ianza e
rispctto rcaproco allinterno delle nostre differenze, al fine di intcgrarsi rcciprocamcnte g[i uni ag/i altri nelle
nostre forze e debolezze.

L 'obiettivo finale del diritto a[['cquité di genere (0 di qua[siasi altro dirittoc) non ¢é la liberta e l'autonomia indi-
viduale, ma ['cqui[ibrio della comunita, deve nessuno ¢ troppo forte né supcriorc, né troppo debole o infe-

riore».
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Comunita indigene e contadini guatemaltechi
sconfiggerne la Mensante

«E una grande vittoria per i popoli e una sconfitta per le transnazionali».
«l popeli maya, xinca e garifuna sone usciti finalmente vittoriosi».

«Quando si parla di stabilire norme che privatizzane la nostra biediversita, si parla anche
di sterminio di culture. E un nuoveo genocidio, un nuovo etnocidio».

Comunitd indigene e contadini guate-
maltechi ottennero la sospensione di vari
articoli sulla semina e coltivazione di OMG
e continuarono a fare pressioni per ottene-
re labrogazione totale della legge. La leg-
ge, che difende gli interessi dellimpresa
statunitense Monsanto (e di altre simili), &
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sinonimo di poverta e limita le possibilitd di produzione nei settori agricoli.

Sotto la pressione di organizzazioni indigene, contadine, ambientaliste il 4 settembre 2014 il
Congresso del Guatemala abrogd, “per urgenza
nazionale”, con 117 voti a favore e 111 contro gli ar-
ticoli piU discussi della Ley de Proteccion de Ob-
tenciones Vegetales, che decretava i diritti di pro-
prieta di sementi, approvata il 10 giugno 2014.

La legge, conosciuta come Ley Monsanto,
permetteva di brevettare per 25 anni nuove quali-
ta di semi, aprendo un forte scontro con la comu-
nitd indigena e contadina. La sua approvazione
avrebbe colpito profondamente la loro produzione e, di conseguenza, la loro stessa vita perché

esiste un sistema naturale di trasmissione di semi da parte del vento, animali, acqua che & im-
possibile controllare per cui si rischia la “contaminazione” di tutti i semi con quelli geneticamen-
te modificati per cui, come & successo in USA e in Canada, le imprese, per legge, possono
chiedere ai proprietari dei terreni “contaminati” il pagamento di “diritti” sui semi brevettati da

queste compagnie.

La legge mette in pericolo la sicurezza alimen-
tare, porta alla criminalizzazione del mondo con-
tadino e pud accendere la miccia di conflitti socia-
li nellostacolare laccesso alle fonti primarie di
alimentazione. Inoltre, apre la strada per rendere
possibile la registrazione di qualsiasi specie cono-
sciuta, per cui contadini e comunitd indigene in
futuro potrebbero dover pagare per il diritto di se-
minare sementi che hanno utilizzato per tutta la vi-

ta.

Secondo le organizzazioni della societa civile, la legge, che difendeva i diritti di proprieta in-
tellettuale delle nuove varietd di semi, favoriva le grandi imprese a scapito del mondo contadi-
no e delle liberta individuali, violando i diritti dei popoli.
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Di fatto la legge rappresenta una privatizzazione

) S[Mllm uBR[S mm U cete nsorse genetiche del paese per cui il mondo
: o contadino rimane sempre piU vulnerabile dinanzi alla

LASTARLLA LS FULNTL OF VIOA. £8 SU PROMO IMPULSO
SUL SE ASFRESA RENOVANDOSE. MULTPLICANODSE LISREMENTE

speculazione dei prezzi, la scarsita di produzione e la
crisi alimentare.

IL1 settembre, 120.000 guatemaltechi di 82 comunita
indigene, insieme a sindaci, contadini e abitanti di
ogni classe sociale manifestarono il loro ripudio della
Ley Monsanto.

«Per la legge, i diritti di chi presenta il brevetto
sono prioritari al diritto dei popoli all'uso libero
delle sementi[...]. € questo un attacco diretto alle
conoscenze ancestrali, alla biodiversita, alla vita,
alla cultura, all’economia contadina, alla cosmo-
visione dei popoli e alla sovranita alimentare».
(Alianza para la Proteccion de la Biodiversidad).

Stephan Kinsella, avvocato nhordamericano, af-

ferma: «/l caso guatemalteco é un esempio di come i cosiddetti accordi di “libero commercio” —
sia bilaterali che multilaterali — nascondano quasi sempre misure protezionistiche, come le nor-
me degli Stati Uniti sulla proprieta intellettuale a beneficio di imprese statunitensi e multina-
Zionali, come la Monsanto, o, tra le altre, per Hollywood, lindustria della musica, o lindustria
farmaceutica».

Honduras

All’impresa bananiera Las Tres Hermanas e ad altre 12 aziende forni-
trici di Chiquita e stata ritirata [a certificazione di Rainforest Alliance
Certified e non possono esportare [a loro produzione con questa certi-
ficazione perché ritenute colpevoli di violazioni sistematiche dei diritti
sindacali e del lavoro.

La denuncia é stata presentata dal Sindicafo de Trabajadores de la In-
dustria del Banano (SITRAINBA.. .

«E un risulfafro molfo imporfante della loffa sindacale. E la prima volfa
che si verifica una decertificazione nel setfore bananiero su denuncia di
organizzazioni sindacali. Si fraffa di un precedenfte storico che non si
poftra pit cancellare» (Germén Zepeda).

il dibattito & ancora aperto, la reazione del mondo imprenditoriale locale
e straniero e forte e grande é il suo potere... ma sono queste difficili
vittorie, per quanto piccole possano apparire, a difendere [a liberta dei popoli e di ogni persona in tutto il
mondo.

1 1l programma di certificazione agricola di Rainforest Alliance nacque dalla preoccupazione di un grup-
po di ambientalisti di vari paesi latinoamericani e degli USA per un uso razionale delle risorse naturali,
un trattamento giusto dei lavoratori, la conservazione dell’'ambiente. Il sistema di certificazione € obiet-
tivo, trasparente e rispettato a livello internazionale; I'uso del logo apre migliori possibilita di vendita.
Una sua decertificazione danneggia I'immagine dei prodotti.
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GUATEMALA 1244-1284
DIECI ANNI Dl "PRIMAVERA"

Ricorrono nel 2014 i 70 anni dell’inizio dell’unico periodo di democrazia reale vissuto dal Guatemala e i 60 anni del
brutale attacco sostenuto dalla CIA che mise fine a un’esperienza democratica e porolare che destd molte aspettative
in futta [’America Latina. Ci sembra importante ricordarne brevemente i momenti pitl significativi

Dopo un periodo di profonde rivolte e manifestazioni
popolari, il 20 ottobre 1944 un gruppo di ufficiali dis-
sidenti, studenti, professionisti, chiamati i “Rivoluzionari
d’Ottobre”, sostenuti dal mondo del lavoro, rovesciod il
governo di Federico Ponce Vaides sostituendolo con
una giunta, for- ““*-\;_:.‘__ ' = LI e
mata da Jacopo %
Arbenz Guzmdn,

Jorge Toriello Garrido, Francisco Javier Arana, che apri
nel paese un ordine democratico.

Furono poste le basi per istituzionalizzare la rivoluzio-
ne democratica, fu convocata un’Assemblea Nazionale
Costituente che redasse una nuova Costituzione, appro- :
vata il 13 marzo 1945, per credare le istituzioni e convocare [~ Wl s

b L=l =
elezioni libere; si allargd il diritto di voto e si cred un sistem plurclista.___olo un mese e mezzo
dopo la caduta di Ubico c’erano nel paese 10 partiti politici e 9 candidati presidenziali.

La Giunta Rivoluzionaria convoco le elezioni generali per il mese di dicembre del 1944. Il risul-
tato fu la vittoria di José Arévalo Bermejo, rientrato dall’esilio in Argentina, con U'85% dei voti, che
prese possesso il 15 marzo del 1945. Fu il primo presidente eletto dopo il 1931, gli anni della ditta-
tura di Jorge Ubico.

Furono introdotte numerose riforme e create istituzioni di servizio sociale, come, ad esempio,
il Codice del Lavoro, llstituto di Previdenza Sociale (Instituto Guatemalteco de Seguridad So-
cial-IGSS), il Ministero dell'Economia, la Giunta Monetaria, la Sovrintendenza della Banche e la
Banca Nazionale di Guatemala.

L’educazione pubblica ebbe un forte impulso, soprattut-
to allinterno del paese, e ci si preoccupd di superare
Uanalfabetismo degli adulti che nel mondo indigeno rag-
giungeva il 95%. Nel 1950 si promulgd la Legge Nazionale
dellEducazione secondo i principi universali sostenuti
dallUNESCO; UUniversitd San Carlos ottenne la sua auto-
nomia e si aprirono nuove facoltd; si promossero istituzioni
artistiche e accademiche, musei, scuole d’'arte... il tutto

per introdurre i cambiamenti necessari per modificare le condizioni strutturali ingiuste, disuguali,
escludenti e discriminatorie del paese.

Nel suo discorso di consegna dei poteri, Arévalo affermd: «Sono convinto che la Repubblica
del Guatemala puoé governarsi da sé, senza sottomettersi a forze esterne é un paese in cui la
cultura, la politica e 'economia sono nelle mani di 300 famiglie, eredi dei privilegi dell’epoca
coloniale. Ho sentito, con la conseguente indignazione, la pressione di questa forza anonima
che governa, senza legge né morale, i rapporti internazionali e le relazioni tra gli vomini».
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Le riforme iniziate da Arévalo furono continuate da Ja-
copo Arbenz Guzmdan, vincitore delle elezioni del 13 no-
vembre 1950.

Arbenz ebbe sempre una posizione ferma in difesa
delle risorse naturali, la dignita, la libera determinazione
e la sovranitd nazionale. Lottd contro i monopoli norda-
mericani dellelettricita, le comunicazioni, la ferrovia... Un
altro suo obiettivo era
dare in usufrutto la ter-
ra ai contadini che la lavoravano, recuperando migliaia di et-
tari improduttivi. La riforma cercava la modernizzazione e di-
versificazione del settore agro-zootecnico e linserimento del
mondo contadino come un attore fondamentale del progres-
so; nello stesso tempo veniva promosso o sviluppo industria-
le e artigianale e introdotti nuovi regolamenti per i lavoratori

_

delle citta.
Fu il primo presidente della storia del Guatemala a fissare un’'imposta minima sul reddito.
Una delle trasformazioni piu importanti fu riconoscere settori sociali lasciati sempre ai margini
del discorso politico e culturale, senza alcuna rappresentativitd, come cittadini responsabili,
con la possibilitd di rappresentare se stessi dinanzi alla societa e allo Stato. La discriminazione
razziale divenne reato perseguibile per legge. Furono can-

cellati ordinamenti discriminanti e ai popoli indigeni venne
restituita la condizione di esseri umani, soggetti di diritti,
riconosciuti come cittadini guatematltechi a tutti gli effetti.
Si riconobbe lUimportanza del ruolo della donna nella so-

(LAY MR i
WNIDAY NALIIMAL
WVIVE ARBENZ 4

cietd e nelle comunitd. | salari dei lavoratori agricoli furono
aumentati e si permise la costituzione di organizzazioni
contadine che vegliassero sui loro interessi.

Il progetto di riforma agraria — Decreto 900 — Ley de Reforma Agraria —si proponeva di au-

; mentare la produttivita delle terre e il livello di vita
del mondo rurale, distribuendo ai contadini poveri
le terre delle fincas nacionales, che rappresenta-
vano circa un terzo del totale della proprietd colti-
o vata nel paese; furono anche registrati i titoli di
proprietd dei campesinos che non erano mai stati
riconosciuti come garanzia di possesso né dal go-
verno né dai grandi proprietari terrieri.

Il tentativo di Arbenz falli perché, come sempre
avviene in America Latina quando si parla di rifor-
ma agraria (del resto una delle soluzioni essenziali per porre fine a disuguaglianze, esclusione,
vulnerabilitd, povertd), la reazione delle classi piU ricche fu durissima e a tutto campo. Tra Ualtro
nelle espropriazioni (dietro indennizzo) di terre incolte era coinvolta anche la United Fruit
Company (possedeva 229.050 ettari, il 6,38% del totale di terre —
coltivavabili e ne utilizzava meno della metd). SOV|ETS CROSS

La United Fruit Company ricorse al presidente Eisenhower, pre-
sentando Arbenz come un pericoloso comunista che metteva in THE ATLANTIC

Mow bonide Boory of Busi's Mattng o Cuctamets
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pericolo la libertd e la democrazia per cui il Guatemala rappresentava una minaccia per la sicu-

rezza nazionale degli Stati Uniti. Lasciarlo continuare nel suo progetto di Stato e di paese
avrebbe costituito un esempio dannoso e un precedente per tutti gli altri paesi latinoamericani:
non si poteva correre questo rischio.

democrazia reale del Guatemala.

La CIA, con Uapprovazione del Dipartimento di Stato,
organizzd loperazione PB SUCCESS (Operazione Suc-
cesso) che consisteva nelladdestramento e finanzia-
mento di un esercito ribelle paramilitare, chiamato Mo-
vimiento de Liberacién Nacional, che entrd in territorio
guatemalteco dallHonduras e, nonostante la difesa
dell'Esercito, il forte appoggio popolare e le manifesta-
zioni contro lingerenza statunitense, con un colpo di
Stato rovescid Arbenz e pose fine allunico periodo di

| Berretti Verdi (le Forze Armate Speciali degli Stati Uniti — United States Army Special Forces)

si installarono nel paese e addestrarono un esercito costi-
tuito dalle forze locali nazionali con lobiettivo di formare
una forza moderna anti-insurrezionale: ne fecero il piv po-
tente e sofisticato esercito dellAmerica Centrale; inoltre
crearono e sostennero organizzazioni clandestine paramili-
tari come la Mano Blanca o UEjército Secreto Anticomuni-
sta, che realizzarono ogni tipo di violazione dei diritti umani
e una vasta attivita di assassinii.

In Cancion de Gesta, Pablo Neruda canta amaramente
questi fatti:

Oidi in Guatemala fiorire lo rosa.

Oidi difendere lo terra dei poveri.

{ nordamericani incendiari lasciarono cadere doflari e bomébe.
Stese la morte il suo sudario, lo United Fruit snodd la sua corda.

£ cosi fu assassinato Guatemala in pieno volo, come una colomba.

La Batalla de Guatemala

Marco Augusto Quiroa - 1997

«Torneremo e torneremo con La memoria, tornere-
MO anino dolpo anno e giorno dopo giorho per gri-
darvi in faccia, con la fronte &LE&, che siete deqli
assassini, che siete dei criminali, che siete dei ge-
hocidi, che siete Ladri della terra e del diritto di
questo popolo a vivere in pace. Vol siete traditori,
voi avele consegnato le nostre terre alle imprese
minerarie, alle compagnie petrolifere, a tutte le
realtd che sfruttano il territorio, che oqgi lottano
cenkimetro per cenbkimeltro conkro il popolo del
Guatemala nei territori del noskro paese. Qui sia-
Mo, qui saremo anno do[oo anno, noi e tutti coloro
che verranno do[po di noi»,
Iduvina Hernandez, ottobre 2013
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«!‘nich'é' ci sara popolo,

ci sara rivoluzione»
Oliveiro Hernandes de Leon



25 ANNI DAL MARTIRIO SALVADOREGNO

Per ricordare un avvenimento che ha segnato profondamente la storia del Centro America, sia in senso politico che
ecclesiale, ci serviamo di un intervento di Victor Codina, uno dei fondatori della Teologia della Liberazione, anch’esso
gesuita, che ha condiviso le lotte, le speranze e il cammino dei “martiri dell’lUCA”, e di alcune parole di [gnhacio
Ellacuria per conoscere il suo pensiero e carire le ragioni di auanto avvenne la notte del 16 novembre 1989.

S gesuiti — lgnacio Ellacurio, Sequndo Montes, lgnacio Martin
Bars, Amando Lépez, Juan Ramén Moreno, Joaquin Lipez
y Lopez — la maggioranza professori dell Universidoad
Centroamericana José Simeén Cahas doi San Salvador
(UCA) e due donne, Elba Ramos, che lavorava nella
casa e sua figlia, Celina, di 16 anni.

Dopo 2S anni ci interroghiamo sulle cause e sulle
consequenze di questo storico martirio salvadoregno.

A Medellin (1968) e Puebla (1979), i vescoui lati-
noamericani, nel rileggere il Concifio Oaticano Il par-
tendo dallAmerica Latina, decisero di optare per i po-
veri.

Nel 1974, lo Compagnia di Gesd ridefini il carisma
dei gesuiti come servizio alla promozione della fede e 2‘5 MO S > D’ES? L)‘E"S
allo lotta per lo giustizia e, lucidamente, avverti che fole
opzione avrebbe avuto un costo, si sarebbe dovufo po- p
gfrre un prezzo. Lorientamento dell UCA, fin dolle fa S ANIVERSARIO DB 105 MARTIRES DE LA UCA. ‘Eﬂ 1otk
origini, fu non solo formare professionisti ma o-
rientarli al servizio dei poveri del paese e allo costru-
zione di una societd pia giusta, fraterna e solidale. Nel 1980, mentre celebrava la messa, fu assassinato mons.
Oscar Romero, vescovo di San Salvador, un pastore profeta al servizio dei poveri.

{l contesto storico e soprattutto il contatto con i poveri, frasformo questi gesuifi intellettuali oi accademia in
profeti dei poveri, in discepoli di Romero, veri sequaci e compagni di Gesa.

Sono passati 25 anni, cadde il muro di Berlino e caddero le Torri Gemelle di New York, siamo passati dalla
modernita illuminata allo postmodernita, da Prometeo a Narciso, ci sono nuove sfide e nuooi paradigmi: rivolu-
zionarie tecnologie di informazione e comunicazione, femminismo, dialogo culturale e interreligioso, teologia in-
digena e afroamericana, ecologia, ecc. .. tutfavia risuona ancora la voce di Ellacurio: farsr carico della
reafta, incaricarsi deflla reafta, caricarsri della reafra, scendere dalla croce i crocifissi del-
la storia, costruire una civilta non della ricchezza ma dell’austerita e della poverta condi-
visa, capovolgere il corso della storia.

£ cambiato anche il clima ecclesiale con Papa Francesco. .. |...)

In questo contesto [assassinio dellUCA non puo pic essere considerato una consequenza della loro “ideolo-
gia marxista’, ma come martirio dello sequela storica di Gesa di Nozareth. (... )

Perd questo martirio ci interpella. /nferroga i centri educativi defla Chiesa, scuole e universita: si formano
semplicemente professionisti competenti perché si inseriscano nello status quo del sistema sociale ed ecclesia-
le, o si educano per un mondo diverso e per una Chiesa nazarena? Facciamo di tutto perché i cristiani possano
dar ragione della loro speranza con ragioni solide, o li lasciamo nella routine della tradizione religiosa di sem-
pre? Ci limitiamo ad insegnare dottrine e norme o iniziamo ('esperienza e lincontro reale con Gesa?

Sono passati 28 anni, nella cappella dell ‘universito riposano i corpi dei martiri salvadoregni e nel giardino
dove furono assassinati, il giardiniere Obdulio, marito di Elba e papa di Celina, pianto 8 rosai. Queste rose ros-
se sono il memoriale del loro martirio e simbolo della speranza di resurrezione. Non lasciamoci mai ruba-

re qaesfa speranza...». V
ictor Codina
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«Una Chiesa che nen e perseguitata

nen pué essere la Chiesa di Gesu»

«Non & solo questione che il messaggio cristiano
abbia come termine preferito i poveri, & che solo i
poveri sono capaci di tirar fuori do questo messag-
gio lo sua pienezza. £ questo & cio che afferma la
Teologia della Liberazione e questo & cio che condi-
ziona il suo metodo di fur teologio.

Non qualsiasi lotta per lo giustizia & lincarnazione
dellamore cristiano, perd non c'& amore cristiano
senza lotta per la giustizia quando lo situazione
storica si definisce in termini di ingiustizia e di op-
pressione; do qui derioa lobbligo che lo Chiesa,
come sacramento di liberazione, abbia il doppio
compifo di risvegliare e for crescere la lotta per lo
giustizio fra coloro che non si sono inseriti in essa
e quello di fur si che coloro che gia ne fanno parte
lo facciamo in una prospettiva di amore. Anche qui
l'esempio del Gesd storico & decisivo: nella sua so-
cieta segnata do conflitti e antagonismi, Gesda amo
tutti, pero si mise dollo parte degli oppressi, e da fi
lotto energicamente contro gli oppressori.

«ll carattere istituzionale defla Chiesa, derivato ne-
cessariamente dallo sua corporeita sociale, ha esi-
genze chiare che solo idealismi anarchizzanti pos-
sono non vedere. Perd questo carattere istituzionale
non deve affatto configurarsi, come spesso avviene
ed & avvenuto, secondo (ottica dellistituzionalita di
cui necessitano i poteri di quesfo mondo per con-
servare lo loro condizione di potent. {l carattere
istituzionale deve essere subordinato al carattere
pic  profondo  della Chiesa come continuatrice

dellopera di Gesa.

a ragione ultima per cui lo Chiesa puo creare si-
fuazioni di oppressione per i suoi stessi figli sta fot-
fo che non si dedica ai pic bisognosi sequendo cio
che fu e fece Gesa. Di consequenza, solo mettendo-
si al servizio dei pia poveri ed esclusi puo de-
mondializzarsi e, ormai de-mondializzata, smefttera
di cadere in tutti i difetti naturali dellorganizza-
zione e del pofere chiuso su se stesso.

Mitigando e spiritualizzando alcune parti del Nuo-
vo Testamento, si prefende non escludere nessuna
persona, pero in alcun modo si puo neqgare lo prefe-

dedizione di

renza reale i Gesa. La totale
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Gesd ai poveri, i suoi attacchi ai ricchi e
ai dominatori, la scelta degli apostoli, la
condizione dei suoi seguaci, l'orientamen-
to del suo messaggio, lasciano ben pochi
dubbi circa l'opzione e la volonta prefe-
renziale di Gesa».

«a Chiesa dei poveri non & quello che, essendo ric-
ca e costituendosi come tale, si preoccupa dei pove-
ri: non & z)ue//a Chiesa che, stando fuori dal mondo
dei poveri, offre loro generosamente il suo aiuto. £
(o Chiesa nella quale i poveri sono il suo principale
soquefttfo e il suo principlo of straffurazione inferno.
Incarnandosi tra i poveri, dedicando definitivamen-
fe lo sua vita a loro e morendo per loro, & il modo di
divenire seqno efficace di salvezza per tutti gli uo-
mini, i punto di orientamento della costituzione sfo-
rica delle missione delle Chiesa, per quanto ri-
guarda il suo destinatario primordiale, non puo es-
sere un aftro. Non si tratta solo del fotto che i pove-
ri rappresentano la maggior parte dellumanita e,
in questo senso, sono luogo primordiale of univer-
salifo; si tratta, soprafttutto, del fatto che in essi sta
particolarmente lo presenza di Gesd, una presenza
nascosta, ma non meno reale. Da qui deriva che
siano i poveri il corpo storico di Gesa, il luogo stori-
co della sua presenza e che siano i poveri lo “base”
della comunita ecclesiale.

«Tutto civ colloca lo Chiesa latinoamericana in una
posizione difficile. Da un lato, le porfa persecuzione,
come porto persecuzione sino alla morte allo stesso
Gesa: la Chiesa latinoamericana e, pic esattamente,
una Chiesa dei poveri, deve essere convinta che in
un mondo storico in cui non sia essa stessa perse-
guitata dai potenti, non ce predicazione autentica e
completa del messaggio di Gesa; di consequenza,
se non ogni persecuzione P:S segno e mira-
colo certo dell'autenticita della fede, la
mancanza di persecuzione da parte di co-
loro che defengono il potere, in situazioni
di ingiustizia, & segno, alla lunga irrefu-
tabile, della di

evangelica nell’'annuncio della foro mis-

mancanza autenticita

sfone».
Ignac/'o Ellac wria



Jeparramento Zeamence de Investigacion = Lz -

«Siamo una comunita di ricerca e formazione con visione ecumenica e latinoamericana in

dialogo con movimenti sociali e popolari dello regione e con intellettuali organici. Il nostro
compito & dare o questi soggetti elementi di analisi critica defla realta che rendano possibile
un’azione trasformatrice, nello prospettiva del pensiero sociale critico, delle teologie di liberazione e dell ‘educa-
zione popolare. Abbiamo creato una refe — in continua crescita — di organizzazioni, centri e atfori socioli nella
costruzione di una societta afternativa, sofidale, equa, includente ed ecologicamente sostenibile,

{ OALORI a cui ci rifacciamo sono: [a vita di tutte e di tutti e l'integrita della natura - opzione per
i pooeri - dialogo ecumenico e interreligioso - intercalturalita - solidarieta e speranza - re-

sponsabilita.

La Fondazione collabora, da quasi 30 anni, con il DEI su fre settori

settore informazione

® in sostegno alla pubblicazione diriviste, libri, documentazione su varie

tematiche, strumenti di dibattito prezioso per gruppi, associazioni, movimen-
ti, scuole ed universitd, comunitd indigene... dellAmerica Latina; questo
materiale viene richiesto in tanti paesi del mondo per approfondire la cono-
scenza delle tematiche culturali, sociali, politiche, economiche, religiose...
nel dibattito attuale in un’ottica specifica e innovativa come & quella della
realtd latinoamericana.

il DEI pubblica i testi dell' Observatorio Internacional de la Crisis con cui la
Fondazione opera fin dalla sua costituzione

settore formazione

Seminari di formazione per leaders del
movimento popolare latinoamericano, in parti-
colare il Seminario de Construccion
Colectiva su Decolonizzazione dei sa-
peri: soggettivitG e lotte di emancipa-
Zjone in America Latina e Caraibi.

L’'obiettivo & generare conoscenze ispirate alla
teoria sociale critica, le teologie della
liberazione e le lotte dei diversi popoli del-

' L
UAmerica Latina e dei Caraibi per favorire la Gﬁnﬂﬂlcclon
costruzione di proposte di trasformazione Coleeti 2014
sociale in organizzazioni popolari e indigene Dascolonizacitn de saberes:
. . A A -ufsjnr:ru:-l.hll ¥ luchas emancipatorias en
come soggetti di cambiamento e di proposte Attbiica Latinay 9L CATibY"
nuove
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o Sostegno a incontri e conferenze su tematiche specifiche, nel 2014 in parti-

colare sulla problematica di genere in un’ottica nuova e legata alla visio-
ne indigena e latinoamericana.

0 ol 1marco Bel Tider 3000 Leoldgic (8 Departamento ECuménka de Investigacionss (OE1) y dél
Proyec Lo Dobates sob e fernbotumo del Centro de veaigachdn eir (L0008 3 1o Moo (CEMANR)

@) Comunltarlo

Una propuesta cosmogonica, espiritual y politica
para la construccién plural de un mundo nuevo

FEMINISM

Conversatorio con Lorena Cabnal | Miércoles 7 de mayo
(Feminista Comunitaria Maya-Xinka) | 6:00 pm
Modera Nioe Viquez (Investigadora | Auditorio de Estudios
DEI/ Docente e investigadora UCR) | Generales, UCR

Invitan:

l‘s(udmL &6" oMy
Kioscos |- ¥

Conversatorio con Julieta Paredes, feminista comunitaria,
en el marco dnl Seminario de Construccion Colectiva del OF1

Tochial Jueves 25 de setiombas
Hoem S o

Lopar Sl 1, Audcrescalim.
Nebbotece Lans Dot io Tinoco UCR

Phgses

62



s A
-

i -

~ Sin Frontetas

Derechos Humanos Sin fronteras — DHSFf — & un’organizzazione del Perd
che fa parte del movimento per i diritti umani, nell’'ottica della teologia della liberazione, per la
promozione e la difesa della vita, dellambiente, riconoscendo e valorizzando la diversita cultu-
rale. Ha iniziato Uattivita il 13 marzo 2013.

E presente nelle province alte del Cuzco, dove sviluppa attivitd socio-economiche che appog-
giano i processi € modo di vita delle comunitd contadine. In particolare da un sostegno
allazione giudiziaria in difesa dei leader indigeni nei processi intentati dalle multinazionali mi-
nerarie.

Il 24 ottobre ci & giunta, tramite uno dei suoi rappresentanti, José Ramiro LLatas Perez, ex sta-
gista di master in Fondazione, la richiesta di collaborare con la loro associazione in sostegno ai
loro progetti.

s Derechos Humanog

« Innanzitutto grazie per la vostra disponibilita a collaborare con noi .
sarebbe importante sostenerci nella difesa legale che stiamo facendo
ad alcuni leader sociali della popolazione indigena denunciati e sotto
processo per difendere il loro territorio e le loro acque: corrono il ri-
schio di essere condannati tra 8 e 20 anni di carcere. In Pera stiamo
vivendo in un contesto
di  criminalizzazione
dello profesta sociole
contro i leader che lot-
fano per un ambiente
sano nel rispetfo della
loro cufltura.
Pubblichiamo una rivi-
sta dove si analizzano

varie questioni aftuoli

su aspetti politici e sui
diritti umani. Usciranno diverse pubblicazioni sulla cri-
minalizzazione della profesta sociale e un video docu-
mentario sul diritto all acqua e ol territorio di un popolo
indigenoy.

Il progetto deve essere ancora definito, ma per-
mette la presenza della Fondazione in un altro
paese latinoamericano, con problematiche simili a

SN0 CINIONL A I8 I Nost S0 Ssipeitin FWIVR gUremaNar quelle del Centro America e del Guatemala in par-
sxpresianes contra proysctos o politicas gubarnamantaies ticolare seppur, logicamente con aspetti e pecu-
s el s e e RS iarita specifiche.

- Ci sembra utile conoscere alcuni dei loro interventi
}'(' e strumenti di sensibilizzazione e sostegno, essen-

zialmente da un punto di vista giuridico, delle lotte
indigene e popolari per il rispetto dei loro diritti e della loro cultura.
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collaberaziene e contatt con
centri eulturali latincamericani

Continuano naturalmente le varie attivitd con le realtd con cui collaboriamo da
tempo, in particolare

Facultad Latinoamericana de Ciencias Sociales.
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Se c’e un diritto ad essere informati in modo veritiero, c’é anche (e forse soprattutto) il dovere di informare in
modo veritiero e a futto cameo.

E questo ['obiettivo dei

QUADERNI| DELLA FONDAZIONE GUIDO PICCINI

Vogliono essere la “memonia” scritta delle idee, del cammino, del sentire culturale, politico e morale della Fonda-
zione di fronte alle problcmatiche della storia attuale, il suo sforzo e la sua tensione ideale perché un nuovo mondo
sia possibile e la solidarieta diventi il valore che salva e unisce lumanita in un'unica famig[ia. Inoltre, vogliono essere
uno strumento di diffusione del dibattito in atto alla ricerca di analisi, nuove risposte e soluzioni per uscire da un

sistema-mondo che esclude la maggioranza dellumanita.

QFGP OO1
Renato Piccini, Teologia della Liberazione. Una riflessione profetica, 2008

QFGP C0o2
Renato Piccini (a cura), Teclogia della Liberazione. La voce dei suoi teclogi, 2008

QFGP CO3
Wim Dierckxsens, La crisi mondiale del XX| secolo. Opportunita di transiziene al
posteapitalismo, 2009

QFGP OO4
Observatorio Internacional de la Crisis, La grande depressione del XX| secole.
Cause, carattere, prospettive, 2010

QFGP ©CO5
Renato Piccini-Pacla Ginesi, Memoria di un cammino di solidarieta. Dalla carita alla
giustizia, 2010

QFGP C0OG
Pablo Richard, Memoria del Movimento Storico di Gesu, 201

QFGP CO7
Renato Piccini-Pacla Ginesi, La dignita del lavereo tra crisi del sistema e nuove
alternative, 2012

Supplemente dl QKFGP CC7
Renato Piccini, La dignita del lavoro tra crisi del sistema e nuove alternative
- /| dibattito -, 2013

QFGP CO&
Renato Piccini-Pacla Ginesi, I/ potere e la paura. La violenza del linguaggio neoliberale,
2014

QFGP CO2

E in preparazione il IX Quaderne su La critica del potere nella societa globale
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SOLIDARIETA POLITICA

La nostra solidarieta ha avuto sempre come obiettivo una “rivoluzione” intesa come cambiamento radicale di
un sistema-mondo che emargina la maggioranza dellumanita e tenta di distruggere culture, civilta, cosmovisioni
non funzionali al Potere.

Sempre... perché attuale crisi viene da lontano e dallincrocio di cause diverse, non & nata improwisamente,
per caso, ma & stata preparata in lunghi anni, senza far troppo rumore, per non creare sospetti e di conseguenza
reazioni, denunce, conflitti. £ un processo pianificato in ambito politico, culturale, economico... a cui si puo rispon-
dere efficacemente solo con un progetto alternativo ben pianificato in campo politico, culturale, economico...

. . . « »

Ma per prima cosa dobbiamo decidere “come”.

« . » . . « . ” Y .. \ . .

Per “sowertirlo” - cioé capovolgerlo - in forma “radicale” - cioe dalle radici - & necessario fare una scelta di
campo, mettersi dalla parte di qualcuno “contro” altri...

Una scelta che noi abbiamo fatto tanti anni fa, e che continuiamo a fare, in forme e modalita diverse secon-
do le differenti esigenze e fasi storiche.

Negli anni ‘70 c'era ovunque un grosso fermento... era impossibile non lasciarsi coinvolgere; era impossibile non
capire che il futuro passava dalle risposte date alle lotte di liberazione di tanti popoli, piti 0 meno lontani da noi
geograficamente e culturalmente, ma vicini negli ideali indispensabili perché la storia realizzi un mondo a misura
d’uomo, dove non sia proibito o “illegale” essere liberi, dove il futuro non appaia come una minaccia, dove il sorriso
dei bimbi apra le porte alla speranza.

Cosi abbiamo scelto, prendendo in mano il pezzetto di storia che ci apparteneva e di cui eravamo responsabili,
un “pezzo” che diveniva sempre piti grande e i cui confini coincidevano con il mondo delle lotte per la giustizia, la
liberta, luguaglianza...

T la solidarieta divenne uno dei pilastri essenziali del nostro cammino.

Ma quale solidarieta?

La risposta a quei fermenti, oscurita, conquiste faticose richiedeva una solidarieta politica... un camminare
insieme verso utopie e prassi condivise.

Verranno dopo, in seguito alle richieste dei nostri compagni della prima ora, i progetti che hanno offerto pre-
parazione agricola e apprendistato di un mestiere, che hanno costruito scuole, centri di formazione, case, villaggi,
pozzi, ambulatori, servizi essenziali...

Verra piti tardi questo tipo di solidarieta (senza mai perd abbandonare quella “politica”, anzi incrementandola)
via via che la situazione andava cambiando e si doveva costruire una “quotidianita” nel segno di giustizia, pace, li-
berta, riconciliazione dopo i lunghi anni della violencia...

U cammino mai compiuto, che non vedra mai un punto d’arrivo definitivo ma dove abbiamo vissuto cambia-
menti profondi, impensabili.

La scelta di oggi, la presenza nella sede della Fondazione di giovani richiedenti asilo politico fa rivivere le tap-
pe di questo percorso e ne & una logica conclusione, o meglio un diverso momento di uno stesso modo di essere

presenti e di “fare storia” secondo i segni che ogni tempo ci invia.

La Fondazione Guido Piccini & nata come veste giuridica di un'esperienza iniziata nei primi anni ‘60...
Tra le mura di questa casa hanno vissuto, discusso, ricercato, prese decisioni, giovani, e meno giovani, appar-
tenenti a gruppi di impegho politico radicale per una profonda trasformazione della societa italiana, vista pero, gia
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allora, nella prospettiva del mondo globale.

La lotta contro ogni forma di dittatura ci ha visto sempre in prima linea negli anni '60-70, quando in T4alia le
forze reazionarie e neofasciste tendevano, anche attraverso le stragi, alla conquista del potere con la solita logica
della paura e della necessita dell“uomo forte” per la “sicurezza” di ogni cittadino e delle istituzioni.

A Brescia, dopo la strage di Piazza Logsgia, partecipammo in prima persona alla nascita della Fondazione C.
Trebeschi, iniziando cosi un percorso politico-culturale di educazione democratica tra i giovani delle scuole (qui si
stampavano fascicoli e libri, si tenevano incontri e dibattiti...), subendo pure un processo per direttissima da parte
dei giudici impegnati nel processo della strage.

Via via che esuli politici delle varie dittature latinoamericane, soprattutto Cile, Uruguay, Argentina, Brasile..
arrivavano sempre piti humerosi in Italia, la casa si apri alle loro esigenze per incontri, dibattiti, momenti di riposo..
offrendo uno spazio dove si potessero sentire sicuri e liberi di pensare e costruire i loro piani di lotta.

Tmparammo cosi, attraverso chi aveva messo in gioco la sua vita perché tutti avessero vita in pienezza, la vera
storia di un continente che da anni era al centro della nostra attenzione, divenuto sempre piu parte della nostra
geografia culturale-politica, da cui eravamo (e siamo) sicuri sarebbe venuta una “primavera” per tutto il mondo e per
la stessa Chiesa di Roma..

Si potrebbe fare un lungo elenco, ricordiamo solo alcuni momenti tra i pitt significativi.

Nel gennaio del 1980 ospitammo per un mese la direzione del Partido de los Trabajadores argentino. Arriva-
rono in clandestinita, alcuni correndo un grave pericolo. vevano bisogno di incontrarsi in un luogo sicuro e tranquil-
lo per discutere sulle problematiche a cui dovevano dare una risposta, per rinnovare le cariche interne, per decidere
uh eventuale rientro.

Venivano dai tanti paesi dove li aveva portati lesilio, alcuni avevano ancora sul corpo i segni delle torture dei
generali argentini...

Ci colpi la profonda gioia del ritrovarsi vivi, pur nella nostalgia della lontananza dalla loro terra.

Trovarono qui il posto adatto per discutere e confrontarsi, per riaffermare, insieme, la determinazione della
lotta e trovare i mezzi per contribuire e costruire/ricostruire un paese nuovo.

Eleggeranno segretario Roberto Guevara, il fratello del Che, e decideranno di rientrare in Argentina... sapre-
mo poi che molti di loro furono uccisi, messi in carcere... altri continuano ancora, in alfre trincee, quello stesso im-

pegho per la verita, la giustizia, la liberta..

Qspitammo rappresentanti del movimento popolare e di resistenza del Centroamerica... qualeuno comincio a
definire la nostra casa la casa della solidarieta”
Provenivano da tanti paesi del America Latina e Centrale,
donne e uomini, alcuni molto giovani, altri - i pivi - il volto segnato da lunghi anni di ingiustizia, dolore, lotta... ma
tutti negli occhi la determinazione della consapevolezza dei diritti del loro popolo
persone semplici che condivisero, con parole scarne, il peso di una storia, che non & riuscita a piegarli, e la forza
con cui rivendicavano il proprio posto nel mondo
intellettuali “organici” con il loro popolo, i quali, facendo tesoro della sua saggezza e chiarezza di analisi,
[aiutavano a capire meglio ed a trovare gli strumenti migliori per rivendicare diritti, per dar forma ad un
diverso modello di societ, per portare avanti un progetto di vita che coinvolgesse tutte le forze migliori..
rappresentanti di tanti gruppi... sarebbe un elenco lunghissimo: il CUC - Comité de Unidad Campesina - del
Guatemala (ra i quali anche Rigoberta Menchi, quando il suo nome era sconosciuto); membri della
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Coordinadora Nacional de Comunidades Cristianas.. |la Chiesa popolare salvadoregna che ci ha fatto vi-
vere momenti di grande alegria (come dicono loro) e di dolore

sindacalisti di tante categorie e provenienze, in particolare ANPES, il sindacato degli insegnanti di El Salva-
dor

rappresentanti delle forze rivoluzionarie dellURNG del Guatemala e del FIMLN di EI Salvador, delle CPR -
Comunidades de Poblacion en Resistencia - della selva dell Txcan e della Sierra guatemalteca..

politici, in clandestinita quelli provenienti dai paesi ancora sotto la dittatura; ministri e ambasciatori del Nica-
ragua sandinista, soprattutto in occasione del convegno: Nicaragua, la Nuova Costituzione..

volti nuovi e uomini e donne che avevamo incontrato in Guatemala, Nicaragua, Tl Salvador, Messico, Brasile..

la testimonianza di tante donne e uomini che sono venuti a portarci in dono la ricchezza della loro interminabile
speranza e che hanno poi contribuito a chiarire la nostra solidarietd, il modo in cui potevamo dawvero fare

con loro un cammino di giustizia...

 veniamo alla solidarieta politica di 0ggi, con il gruppo di richiedenti asilo che ospitiamo attualmente nei lo-

cali della Tondazione.

Una nueva cescienza
per un mende glebale

La Fondazione Guido Piccini per i diritti del'uomo ha come principale compito quello di realizzare i suoi
valori e finalita sapendo leggere la storia dell’oggi nelle sfide future.

Una delle sue finalita fondamentali & la solidarieta, oltre ogni frontiera culturale, politica, religiosa, e vi-
verli in una cultura globale — una cultura capace di un dialogo universale — nei valori essenziali della di-
gnita umana.

Ci & stato chiesto di ospitare nei locali della Fondazione un gruppo di richiedenti asilo, persone fuggite da
situazioni drammatiche e che stanno pagando duramente la lotta per I'indipendenza, la liberta e la dignita
della loro gente.

Ci sembra opportuno fare insieme una breve riflessione non solo sul dovere di questa solidarieta, ma an-
che sulla ricchezza culturale, sociale, umana che ne puo derivare, pure a noi, perché la solidarieta non ha
mai un senso unico.

Aprire le porte qui, nella nostra casa, accanto alla presenza che la Fondazione Piccini ha e continua ad
avere in terre lontane, € il segno tangibile che la nostra solidarieta non ha confini se non i bisogni cre-

scenti della storia umana.

£ ora di alzare la festa, di aprire le finestre e
guardare ol di o dei nostri confini perché questi
confini non esistono pict.

£ ora di prendere coscienza che il mondo se
fatto piccolo e le distanze del pensiero, delle proprie
storie — singole e di popolo — fanno parte ormai
dellunica storia umana.

{ nostri b6imbi vanno o scuola e imparano altre
lingue, i nostri giovani varcano i confini per cono-
scere aftre forme di vita, tutte le nostre strade sono
diventate lincrocio di varie culture, un tempo lon-

fane e sconosciufe.
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{ valori vanno conservati e arricchiti nel ricordo
delle proprie tradizioni, tutfavia il nostro passato,
con coraggio, va messo a confronto in un dialogo
che puo diventare una comune universale ricchez-
za.

La capacita di incontrarsi con [altro, con il “di-
verso” ci permette di cogliere non solo il buono e il
bello di un mondo sconosciuto, ma di donare pure
noi le conquiste culturali, scientifiche, politiche e i
valori laici e cristiani della nostra civilta.

Non ve nulla di pia irragionevole che creare

confini, alzare muri, in un mondo dove le distanze



di ogni genere ( geografiche, culturali, religiose,
morali, politiche. . ) sono definitivamente sepolfte.

Liincontro con [altro, con il “diverso’, ci permet-
te di mettere a confronto, di misurare i nostri valori
con i valori che ogni civilta, frutto di lunghi percorsi
storici, porfa con sé.

Nello globalizzazione voluta e creata do un si-
stema economico per sefe di guadagno (pi& denaro,
piu profitto e r/cc/)ezza) per pochi, si & creafo il
dogma della competitivita che, dal mercato, & pas-
sato ad uno scontro di civilta.

WNon si & creata una comunita pic unita nello (i-
berta, nella dignita, nella giustizio, cosi & stata di-
strutta ogni premessa per un dialogo universale e
comune.

In questo quadro nasce la paura dell'aftro, del
diverso, dellimmigrante, dei “pericolosi” portatori
di ogni male.

Si dimentica che lo differenza tra buoni e cattivi
non passa attraverso il colore della pelle, lo lingua,
lo razza, lo religione, lo culfura... ma nelle nostre
azioni concrete di vita.

Non si & affermata una coscienza universale,
ma si & diffuso un assurdo scontro doi umanita, uno
contro [altro, che ci ha porfafo a continue guerre
fratricide, sempre piu assurde e atroci.

Ogn/ diversita religiosa, culturale, politica, eco-
nomica, sociale & causa di odio e di vendetta.

Anche il nome di Dio, di qualunque Dio si tratti,
serve non per donare e difendere lo vita, ma per
uccidere e distruggere.

In questo scenario le élites economiche e politi-
che costruiscono il potere.

£ ognuno di noi puo divenire complice del loro
gioco e sostegno al raggiungimento dei loro inte-
ressi che sono [esatto contrario delle nostre ne-
cessita vitali e dei valori che contraddistinguono
una vera e reale civilta.

Noam Chomsky, linguista e scrittore statuniten-
se, afferma che per fobbricare [ 'opin/'one pubblica &
necessario impaurire. .. e per quesfo & necessario

creare divisioni con la paura dellaftro. Laltro, il di-
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verso. ..

£ «lo paura & sempre un'esperienza individual-
mente sperimentata, socialmente costruita e cultu-
ralmente condivisa» (R. Requillo).

Non importa se questo “altro” non & tra noi per
scelta sua, ma perché ha lotfato contro la tirannio,
lingiustizia — anche quella di cui noi siamo colpevo-
li, sfruttando i beni, le materie prime dei loro paesi,
condannandoli a L)ue//a poverta da cui; molti di loro,
stanno fuggendo —.

{ nostri politici sanno che la paura ha un forte

impatto sociale e la usano a dovere:

«La conseguenza di tutto cid & che si fi-
nisce per “temere” gli uni degli altri;
ognuno, quindi, € spinto a “marcare” il
proprio territorio, le persone “sicure” per
Iui e ad escludere “altri”, sentiti come
“diversi” e quindi pericolosi; inoltre si
temono tematiche, analisi, situazioni,
reazioni, prese di posizioni... che possa-
no creare rischi.

L’informazione crea la memoria (0 me-
glio le “memorie”) culturale sulla paura
che circola e da forma allimmaginario
collettivo.

La percezione che se ne ricava € l'im-
pressione di insicurezza non piu come
fatto sporadico, eccezionale, ma come
un avvenimento quotidiano, con la sen-
sazione di vivere in una societa impo-
tente, minacciata, impaurita, accerchia-
ta, senza controllo, nella quale non ven-
gono prese misure efficaci... da qui deri-
va la paura verso il “diverso”, visto non
solo come “avversario” per il lavoro,
l’assistenza sanitaria, i servizi comu-
ni..., ma come potenziale autore di ogni
tipo di violenza, creando cosi forme di
discriminazione, razzismo, egoismo...»!.

Non pensiamo che il “diverso” pud dare a noi
un'umanitas pic  ricca e toglierci dal cuore
que//'o:ssurdo eqoismo che rende la vita pi povera,
senza quella ricchezza morale che il nostro siste-

ma, creato sul denaro, ha distrutto?

1 Renato Piccini-Paola Ginesi, I/ potere e la paura. La
violenza del linguaggio neoliberale, QFGP 008,
Fondazione Guido Piccini 2014



Le respeonsabilita dei cristiani:

i valeri del Vangele e la lere incarnaziene nel preprie tempo

Siccome molti di noi, poi, hanno anche il “vizio”
di definirsi cristions soprattutto pensando che noi
siamo figli del vero e unico Dio e gli altri, que//i che
vengono a disturbarci, figli di un dio minore, pro-
viamo a misurarci con il Oangelo, [unico e autenti-
co messaggio di Gesa di Nozareth, il Cristo dei pro-
feti e di tutti i tempi, [uomo ritenuto da molti uno
dei pic grandi — se non il pia grande — rivoluzionari
della storia, se per ‘“rivoluzione” si intende capovol-
gere situazioni di ingiustizia e di esclusione per un
mondo di uquaglianza, giustizia, condivisione, soli-
darieta. ..

i messaqqio cristiano & un mandato consegnato
agli uomini di ogni tempo.

[ contenuti essenziali e fondanti del Oangelo:

A. Non esiste un Dio dai mille volti. .. queste im-
magini di Dio sono create dolluomo per un
assurdo egoismo di potere e falso benessere.
Il vero Dio lo si incontra nella giustizia e
nellamore di ogni uomo, fratello nella ricchez-
za della diversita.

Nel Oangelo & chiaro che lo solidarieta non &

pic un atfo di carita, ma un dovere di giustizio.

{ confini tra credente e non credente non sono

nella “sacramentalita” o partecipazione a va-

rie espressioni religiose, ma nella concreta at-
tuazione dei valori evangelici.

Gesa ribalta i principi della sinagoga e dei

suoi sacerdoti:

— non chi dice Signore, Signore... ma colur
che 1o lo volonta del Padre mio (Mr 7,21),
un padre che tratta tutti i figli nello stesso
modo

— non chi fa (elemosina nel tempio, ma chi
riconosce, fermo in fondo alla chiesa, la
sua poverta morale (Lc 18, 9,1%)

— non chi pratica il sabato, ma chi, in giorno

di sabato, dor lo vista of cieco (Go 9), ecc. ..
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— verranno doll Oriente e dofl Occidente (Lc
13, 29-30) e in Gesa e nel suo messaggio di
umana fratellanza ritroveranno o loro di-
gnita mentre chi non ‘entra per lo porta
stretfa "sara loscioto fuori: «wor comincere-
fe a bussare afly porte, dicendo: «Signore,
apriciy. Mo egli o rispondera: on so of
dove siefen. Alfora comincerefe o dire:
«Abbiamo mangiafo e bevuto in fua presen-
za & tu hor insegnaro nelle nostre prazzey.
Mo eqli of dichiarera: «loi non so i dove
srefe. Bllontanareor oo me, vor tutti operafo-
7 o ingiustizial (L 13, 25-27)

— non il sacerdote e il levita che, nella loro
superbia clericale, non soccorrono il biso-
gnoso, ma il samaritano, [uomo che non
riconosce lo sinagoga, sara lautentico cri-
stiano (Lc 10, 30-36)

— Dio non si venera in nessun tempio, ma in
spirito e verita (Go 4, 21-23)

— &f salvera non colui che accumula ricchez-
za e cerca, nel versare le decime (Mt 23,23
= Lc 11,42), di comprare lo terra e il cielo,
ma solo chi si fr “compagno di strada” in-

contra Cristo nel suo cammino.

b. {l cristiano & fratello oi ogni uomo che cammi-
na insieme, mano neflla mano, aflo ricerca del-
la verita e dello giustizio.

Lo giustizia & unesigenza radicale del
messaqqio cristiano, una giustizia che non &
né frutto né commisurata dolle leqqi dei si-
stemi eqoistici-morali, ma dal Dio dei profeti e
dallannuncio di Gesi: ama i tuo prossimo

come re sfesso.

C. Senza fraternita e amore non v'e salvezza: il

samaritano e il giudizio finale (Mt 25, 31-46).

«Ho avuto fime e mi avere dato oo mangia-



re, ho avufo sefe e mi avere doto do bere, lofo o in carcere, e non 1 abbramo serur-

ero straniero e mir avete accoffo, 0. «n veritor or dico: fuffo 9ae//o che non
nudo e mi avere vestifo, malafo e mi avere avere 1iffo a uno solo a’/gc/esf//n/é///'*afe///,'
visifaro, ero In carcere e siefe venufr a fro- non (avere fiffo a mey.

varmib. «Signore, guando 1 abbiamo uvisto

affmato e i abbiamo dato do mangiare, o WNessun sacramento puo sostituire lo solidarietd
assefaro e 17 abbiamo dato da bere? Quan- e lamore al prossimo, vicino e lontano, quel lontano
oo mai i abbiamo oisto straniero e 1 ab- che, ormai, ci troviamo sull uscio di casa.

7, 2 7 1 ? [ » 4 o\
biamo accolfo, o nudb & 1 abbiamo vestito: La nostra ‘“salvezza” nel tempo e nelleternita

wando mar i abbiamo oisfo malafo o in ) . ) e g
9 ] oo non sta nella dottrina dei dogmi e nell ufficiolita o
carcere e slamo venuti a visifarti. «n ve- o reliai [ ehi  oocivocabile i

o un rito refigioso, ma nel chiaro e inequivocabile in-
rito of dico: tuffo quello che avefe faffo a ) 9

uno solo di guesti miei fratelli, [avete Fovtro segnamento evangelico, nei suoi valori universali o

o me. giustizia e fraternita, testimoniati con lo croce: se
«Ho avufo fame e non mi avefe dafo do avefe amato, donato, perdonato senza riserve, cosi
mangiore, ho avafo sefe e non mi avete do- il Padre mio fard con voi.

fo do bere, ero sfraniero e non mr C s . ,
& Senza sofidariett non c'e sacramento che ci

avere accolto, nudo e non mr avefe vesti-

. ] o possa salvare.
10, malato e in carcere e non mr avere vrsi-

tatoy. «Signore, guando 1 abbiamo visto o Renato Piccin

foimaro o assefaro o sfraniero o nudo o ma- Settembre 2014

Alcuni dei “nostri ragazzi”’
a scuola di italiano
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Lasciateci parlare di liber+a

Lasciateci parlare dellimmensa terra

£ delle anguste strisce su cui noi sqobbiamo
Lasciateci parlare di fratelli e di sorelle senza terra
£ di bambini e di bambine senza istruzione.

Lasciateci parlare di tasse e di bestiame e di miseria.

Lasciateci parlare di liberta.

Lasciateci parfare di lavoro massacrante
£ di fredde baracche lontano dalle fomiglie.
Lasciateci parlare di lunghe ore di duro lavoro

£ di uomini e di donne mandatile a casa a morire.

Lasciateci parlare di ricchi padroni e di magri salari.

Lasciateci parlare di liberta

Lasciateci parlare di ricchi alimenti che noi produ-
ciamo

£ di leggi che ci tengono povert/e

Lasciateci parlare di crudeli maltrattamenti

£ di bambine e di bambini costretteli a lavorare

Lasciateci parlare di prigioni seqrefe
£ di percosse e di lasciopassare.
Lasciateci parlare di liberta

Lasciateci parfare di cose buone che noi facciamo
£ delle dure condizioni in cui lavoriamo

Lasciateci parfare di pass e di pochi posti di lavoro
Lasciateci parlare di capisquadra e di trasporti

Oi sindacati, di vacanze e di case.

Lasciateci parlare di liberta

Lasciateci parlare dello luce che viene dal sapere
£ del modo in cui siamo tenuti al buio
Lasciateci parlare dei grandi seroigi che possiamo
rendere

£ delle poche possibilita che ci vengono offerte
Lasciateci parflare di leqqi, di governi e di diriti.
Lasciateci parlare di liberta

Bnonimo

/Zﬂuyuﬁm@@ a fulle, a tulli un anne

-

o 5@0&%&%@#&, a@ﬁa, dubbse e vicerea

In questi dﬁcdo templ dobbiamo avere mani fom e sagge

£

per sostenere le piccol& ele jmndll cose della vita

per un wmondo di pace ginstizia amore
dovei/:o_qni/ che vendono liber&el&utopiach&re«dono ﬁla;o

dzlvenﬁmw stovia e cronaca... per e n 0gni uomo, per ei&vojn&dom



le mani e l'argilla

WNon abbiamo un piano perfetto e neppure lo vorremmo.
Solo sappiamo che /'argi//a & buona ed anche le mani.
Abbiamo uno sciame di progetti

che ronzano fra la reafta e il sogno.

()og/iamo creare qualcosa.

Sara qualcosa di solido, forgiato da noi

costruttrici in assemblea permanente.

Sara qualcosa di bello

che profeqqa per sempre [ ‘uomo dalla fume

con frutti abbondanti e vari

e lo difendo dal freddo con la stupefatta novita del primo fuoco

Qualcosa che serva o trattenere i sogni pict insoliti
e desideri alati
affinché poi sia possibile seminarli sulla terra
e possano mettere profonde radici
e crescano esuberanti frutti quale prodigio di fertilita.
Stiamo fbrg/ando lentamente
fogliendo e aggiungendo pezai
... poco a poco, a forza di sudori e mani.
Sara qua/cosa di racchiuso
ma al tempo stesso aperfo come una corolla sensitiva
sicuramente sara multicolore
con mille toni allegri
e, siamo sicure, sarda dolce come il miele.
Sappiamo che sara qua/cosa di fluido e penetrante
affinché circoli come sangue nuovo, furioso, allucinogeno
e scoppi
ci inondi

trabocchi

sino a furci saftare offre i nostri limiti,

perché (uomo nuovo & sulla cima.

Un qualcosa di nostro che al sentirlo

ci permetta di dormire tranquilli perché il
domani & certo. ..

...Insomma un assurdo divino
una saqqia follia organizzata e possibile
un moto perpefuo che si crea e ricrea.
Ahl ma quante mani sono necessarie!
Non vuoi impastare un poco?
MARIANA YONUSG BLANCO

10 NASCO DONNA, E BASTA-FONDAZIONE G. PICCINI

R

Fondazione Guido Piccini
per i diritts del/! womo onlus
via 7erzago, I
25050 Calvagese della Kiera - BS

Ze/. 030.60104% / 030-600003%
fax 030.601563 / 030-6000039

Per versare il

nella denuncia dei redditi (senza aleun costo)
indicare il codice fiscale:

firmando nel riquadro *sestegno al volontariato.
alle organizzazioni non lucrative™

F X1000

CF 93006670173

preSz‘denza@f’ondazfoney/ccfni .org

I contributi possono essere inviatli ¢ramite:

* BONIFICO SUL Cc/C BANCARIO: IBAN
IT 90 V 03500 54080 000000025013
UBI BANCO DI BRESCIA — FILIALE BEDIZZOLE
INTESTATO A FONDAZIONE GUIDO PICCINI

* CCP N. 92141118 intestato a
Fondazione Guido Piccini per i diritti dell’'uomo onlus

* ASSEGNO NON TRASFERIBILE INTESTATO ALLA FONDAZIONE

* VAGLIA POSTALE INDIRIZZATO ALLA FONDAZIONE






